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e KUSERH DS RN EROET, BEL= v
NERETT HRIICL T B I L T,

5 E B FITIE, HEEL TR, Hahd
LR BB D, ZOMDERES | FH Y BROBS
FRBRER- TV BT LICEBLTEEL,

TR VDR F RGN, IOV BRRIHELT
BECTIR BRI~ FERNTENTE A
TRTDHYTUYD B, — RICRIH <5
OGN EEHELET.
AMOERERINT B3I, T B Y —ILICET
BEURSHIAE & & (A T,

WXL RE

FEABENTDEEITIINTER/ NV IDAAYF%&
PV BRI— FEREVNTIEEL,

XD IBEPERIRISHVLSIC HEBE LD
MERELTIEEW BRIy b ET+—)bY —
EBWS220 E—HEICEBALISEE ABOI /Y
MiX SO —1) —DIEE SN IIGFRICEEICBINT S
TENTEET,

I FEPHFT ENTOEVADFDBHEVE
DHOOBIFFRITRELTEEL,

AEBLUZ DEBIFZIEOFIEICTZSNBIBRIC
RELTLEEL,

AigA -30 °C KRiFE zld 50 °C HBAZBEICESL
fe ) BREEZL TRYLELTLIEEL,
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AZa—YATL
ER1=ybDAZ1—YRTLs
1FC&HIC
COHRBAZ CERRININFENEE CRHEINTOVEI N RO TA RS LAIUEBIRLESETRRINE T,
FreeRTOS |CR8 9 5HIC DL Tl www.freertos.org <772 A LTLIEE LY,
K6500 E7zl& DM650 HEIR/ \'v ¥ PP220 [CEFENTWBIGE. BRIV IDTA AT LA ZERLET,
K6500 DIFBIBSICIE BIR/ N\ I DTA R T LA DA TITIEVET,
WS220 HNEEIR/ N PP220 ICEHRENTWAHRE JE— M\ IDTA AT LA A ERLET. BR/\vIDTA AT
TIFHITLET,

KEF— () ZEALTAZ1—%X70—)bL. [OKIREZ > (1) CEIRABZHEELE T, X 21— CHIICRS (T [R
B1RE> (3) ZERALEY,

£ RE
\Y%
3 2 1
= — -7
RINDRAZ—bTvT
cwounce ran_tzas | [ weromar
=
& DEUTSCH - @
12h
AL@ ENGLISH ) v
L@ FRANGAIS SETFORMATWITH A ¥
= L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK
2
e TN e oarerorwar T2 seronte ran e
- YYYY-MM-DD -~
12:59PM 8 || | @l [ 2010-0a-228]3)
v
v AL YYYY/DD/MM L
@\ SETTIMEWITH & w L DDMM.YYYY SETDATEWITH A ¥
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK
KE500 (a
| READY Q /@
MENY [0

BRN\VIENDHTAZ— 7Y T T BHRE ROREEATOVEDHIE,

- [ER] WRBELERTEHREZHRLET,

- [ERERR] @ R EGRBEOFRRZERLEY,
(B2 380E] (3) RIEDBLZIEELE T,
(B 4) BB BNORRZERLET,

- [BffZsE] 6) REDRYZEELE T,

%12;52%%@75‘9‘“‘:?3’%& A VTART LA EEN Y — )L (6) DIERHRTENE S, RITRUTHIZREERL
TEL,
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* ST L\

AZa1—DHE

21N 1248

CONNECT UNIT

NO CONNECTION

Gean

.. 246 532
v 500 225

MENY

®\
"

21an 1zas

K6500 ( é
READY

OoOon

®

13

L SETTINGS »
| e —
MENY SERVICE
— MWJiL —
@/ ERROR LOG » L ERROR 1 ®
TOTAL RUNTIVE
[12:2442] L ERROR 2
VOLTAGE
[ 230v/ 230V/ 230V]
@/ PRODUCT INFO
PP220

=

l

210 1zas

2108 1zas

v
L TIME COUNTER ®

RUN TIME » ‘ o
TIVE & DATE

mum-nsl L CLEAR RUNTIME
LANGUAGE CURRENT RUNTIME
[ENGLISH] [2:35:42]

SET UNITS
[METRIC]
FACTORY SETTINGS

fes

1

waa2g

SET TIME
[12:45]

L SET DATE
[2010-21-06]

L TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

BAZa—DFHBIC OV RDNR—IZBRBLTIEL,

e
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AZa—YATL

AZa1—VRATLODEHEA

(33 = &E] (1)

BRI MDY —IUTEFHITNTOEWSE, ZOBE
ERTRINE T, BHDY — )V EERLE T, BHDY —
VDTN S X 2— MEE Q) ARREINE T, A=
1—REVERLTCERER) EH—EX @ DAZ1—IT
HEHET,

WS220 A1 MIERINTOWTIBDOUE— IV
O—VHERENTOGEWRE BIR (1) ARTRENET,
BFF7

DM650 DYEENBFIC (%, RIRLIZBEFF77 (23) iz F
71 &2 DIRAEDEEHERE, TNSDF 7 DHEEE (24)
AEEICRTINE T, RUJLDBEDRE (25) HLETE
nE9d,

[(ERE] (@)

[BEIAZ2—ITE WLKDD DY T AZa—HdW.
TAZa—ITFESICWVOHODIBEELHYE T,
LEERRFRI] (11)

EEESR T

(BRAhv>%2—] (16)

TITATNCTBDERN Y T o+ v FHREL Y —ILH T
I 747N BmE> TV AR EHRILE T,
GE#EEsE%ZE/JU7] (17)

AbyT oy FD)y MERLET,
(BRTED:EExBFRT] (18)

RIEDBEHESE T,

(BFR & B3] (12)
BRERELET,

(BRI &ERE] (19)
BEORAEIEELET,
[Af3%&&E] (20)
REDHICTEEIRELE T,
(rsRIAZ K] (21)

PDEFEEOFEREERLE T, UTOA T3 rhoE
RLET:

« [12n]
« [24n]
[Bf3zt] (22)

BEFANORRAEZERLE T, UTDFToarvh ok
RLET:

. A
(/88
(8B &)

14— Japanese

[E58] (13)

HEGRREELERLET,

[TiE RS E] (15)

TIZHERDOT 7+ IV MUY LK,

[(H—EZR] (4)

U

[T>—528%] (5)

IZ—DYZR(9)

LEEEEDEET] (6)

D EFHERREANRTENE T,
BIE] (7)

DG ANEBEETT,

[EmiER] (8)
1Ty REEFEN Y —ILOBEHNRTENET (10),



AZa—YATL

JE—FI¥FA—IV
L&l

BRIy MR WS220 LERTABE.VE— b0
=)V T+ — LY —ICER SN BRI -y MOERLT
fEEW VBV bO—IVIE T — VY —EBEE
ATBREMBLTWET BE7 VY E—RITRERY
IRARFBELTLIEEL,

UA—ILbY =g VE— bV bO—)LEFERLTUE—F
dvhO—)VEERIZ Y Mz EREE CRIGHIEI N
F.Efeld VE— IV bO—)LEERIZ Y ME
CAN =)V TERIZTELTEET,

DE—rIVrO—)VEERIZY M T—RITHER
ITRHE EREEAREITAHYE— I O—L
EERIZYNART I VT TRRELNHIVET, BRI
yhEDIA— IV —EBE—EICEALBE ARTUT
IEETLTOVE T ARAT IV T ERITLTOEWNES
E—rIVbE—IVIEERBEENLTERIZ Y MOE
BCEFE . TARTLAICIZ. 22y MERFTH BT
EDNTREN EBEHDRATINEITHRBLE T RANCE
EBr—7 IV AEERELTERIZ Y M EHELTWDTEE
BEREIMFENTOEWTEARERLE T, BT B0
N7V THRITENTCE R LE T,
DE—rIFO—)VEEREIZ Y MINTUVTT2H
EICDOVWTUE LDV 7 b 7D E ) E—FOV b
O—JIVIDOFIEICH>TLEELY,
VY77 ORE VE—PIV/ MOV
YE—FaVFO—IVENRT—1Zy FORT
2/
JE—hOVO—)VEEBRIZ Y FOESBEEHEEY
BfcdlciFETAE)E— IV bO—)LEBYEERL
ZyMcRTUILET,
N NT—2Zy AU EDDYE— OV bO—LH
SLHAEETCERWVNEDICT B DREKR T, IDF
IEZRITUIRWEEREEIT AL F A,
NBEOVE— I bA—)LZEHLY 2 D21y b
ETUE— bV bO—ILRIET 2B JE—tO MO
—VEZFDIZY FEBEANT VI LTLIEEL,
. EfEETNfZCANO—REFERLCJE— IV MO—
IWTESILE T, FTr—7IbaART2DRh CEfHEHE

o UE—FIVFA-VARRICRBINTC R—LEE
DRRENBETRHEET,

[OKIR2 V=ML TAZ 1 —ITEHRE T,

o [REICERE T RENF—TERL. [OKI THEEELET,

>MENU .al. WERD) 20DEC  20:55

L [}~ DRIVE cHoICES ‘
L [E]e SETTINGS ‘
L * SERVICE }‘

[EBiga T TN EHE T, RENF—CTEIRL,
[OK] CHERRLE T

>>SETTINGS al. WEED 20DEC 2055

Py

SET ROT. DIR.
[STANDARD]
SET FUSE
327A]
SET WATER VALVE
[AUTO]
L PAIR RADIO 3 ‘

BEEICA Y E—IHBRRREINT AT UV T HEILIeH
ESDDRENE T RTPUVITHRRBLIEEEIR. PUE
LTLIEELY,

DE—ra>bO—IVEFERALTY —&FITZ5EICD
WCE 74— )bV —DOEERE ZBR L T EL,
JE—=bVMA—IVBT I T4 7 BB ERIZY
DTARTLADFTITIEVET,

SFEIPP220 DY E—FI bO—)UIE PP480 HF 1
ZY B KU PP440HF 1=y b EERENRBYE T,
DS VE—rIbA—ILDAZ 21—V AT LIT
& PP220 ISEREINGWY T AZ1—HHVET,
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AZa—YATL

JE—FIVFA—IVDAZ21—Y AT
RENE— (@ EEALTAZ2—2250—1LL, [OKIRE> (1) CRIRNEEREELET. X =21~ THICRAIE. (R
Bl %> (@) #ERLET.

UE—PIAVFA—IVDAZ 12—V AT LITIE [OKIREZVZRT LTV EXTEET,
AZ2—VRT L UTOTFTAZa—H Sl ENE T,
o [FZAT705ER]
ERAE]
< (=]
FRAZ 21— AT = FIZRMRETNTOE T, fRIBEHEDH DDA =1 —REZFALC ARZTAET,

AZ1—DIE

SMENU al. M 200ec 2055 ’—A >ORVECHOICES  wl. [N 200ec 2055
DRIVE CHOICES gET GEAR

SETTINGS

SET ROT. DIR.
SERVICE [STANDARD)

(
L SET DRIVE MODE
(
(

RUjEN[RWIAY

PEOEEE  ©OOE®

44

PRODUCT INFO [?]ET FUSE

SET WATER VALVE
3]

osermves l WND 00e0 2055

RUN TIME :IL
TIME & DATE

12051 201001-12]

LANGUAGE

[ENGLISH)

PAIR RADIO
RADIO CHANNEL
o

wl. MEE} 200EC 20555
a
09317
v
CHANGE NUMBER WITH VS 4
STEP FORWARD WITH OK

L——>| >ProbucTINFO .l [N} 20DEC  20:55

PP220
REMOTE CONTROL
ws220

BAZ2—OFBITDOVTUE RDORX—TIHEBBLTIEELY,
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AZa—IATL

AZa1—YRATLDEHEA
[FZ17 DR (1)
[F51 7 DEER]
[F7%ZEv M (5)
(7 DER]
PP220 ICERETNE L .
[FZ17E—FZ8E] (6)
[RATRY Y3V DER]
PP220 |TEAETNE LA,
(B A RDRE] (7)
WEREESEEEIRLET,
EérAENE TL— R/ DA =B TOEWNEEITD
HEBTCELETUTDOA T3V hERIRLET !
(2]
[&z]
[ea—XDtvF] (8)
[Ea—XDtw k]
PP220 |ITEAETNE A,
[VA—=2—NIVT%ERE] (9)
UF—2—/\)V D &,
PP220 |[CEATNE A
[&7E] (2)
(7]
LEEREFRE] (10)
CEexpFHE ]
[(B¥RIAHI>%2—] (10)
(TOT747VCTBE ANy T oy FHRIL—K /T4
Y—HEER T BEME AT LIRS T LRV ED
DIA—RDBT7I 747 CIRIET,
(EEREs R ZEYIT]
Aby T oy FOy MERLET,
(E5R & B3] (11)
ARFERELET,
(FF%I %% E]
REORZIEEELE T,
[AftEERE]
REDHICEEIEELE T,
(BsRaAz U]
DEFEEOERTERLET, UTOA T3 vh 5
RLZET:
[12h]
[24 h]

(Bt
PELAROIREERLET, UTOFTYa v bR
RLET:
[%-5-3]
%88
BB/ ]
[E58] (12)
BELRTESENRRLET,
[(Bifi%E&E] (13)
u;;t;ﬁamigmwc LRDA T avhSERLE

CREL]
[A—=hiL]

[RigENTV>T] (14)
VE— bV A LERBONT VI EITVET,

[RRF v 2V] (15)
[T > 2]

EFRELREONIMENDHEREF BRF v oIV EE
BLET,

JE—FI> bE—)bIE CAN O— RIT &> TAME | < $H5t
TERENDHIET,
REBEERTF v 2 IVEBRLE S UTFOA Tavh
SERLET .

0(2.410 GHz2)
1(2.415GHz)

11(2.465 GHz)

[HmiER] (4)
A=y bEERENY — L OBRORTENET,
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AZa—YATL

N7l

INYT VG FOLAFY NNy T )T BERREIE 1 =
DFEBTH 8~ 10 B TT, BHEEROHAIL. /1y
FUBELBEMANE ST BRI, 727
LADTI 74T BmOTVBERVDRELRITEY,
FEGIITRED/ Ny T ) DIMERLTEEV FFlTE
WSOV RFEEF CERWVEDELELY,
ERFHEMIREDII E—REICERELAVNTLE
L‘Z REDY—EAREES L ISEESANFEO TV
TLIEEL,

[y FUDEE MINL]
- RNy TUREEEIERUNLET.

18 —Japanese

Ny TVERBELTLEY WL
PHTIE— bV bO—)VEFERIT BRI /Ny TUETE
BIZREHNHIET,

NyT)REHEFALTRETSIC

ZEDN\Y T EFRETBICIE 2~ 3EEHIHNIET. T
BERBLIEEEAAF— DAL IBT NNy TUH
TRICHREBESNZEFEICHEVET. /Ny TULTIVRE
ThaE Ny T ERERNONTET. FRERIT/N\ YT
DI DI DEREMELET,

Ny TURBRIFEIRLREITRECRER (LS
WEIIELTLEE L,

CAN O—F2ERLTRETSIcIE

CAN O—R#EFEALIEFTEIL /Ny TUFRERLIHENS
ELNYTUDREBICPPEEOANDNIE T fEL. TR
ZHUE—rIVMO—VIGBEREYEMELE T,



bRENEISIE

YaEDRTIC

EE 1 FRECHERICESRIIC, CORERERA

EEIRRCBRHVEERATELTT

FEEACIEE LY,
SHRERZBEALTEEL, EREDS
HRER | DIEDHAZBELTIEEL,

RAGEEZS | ERIT RN HBND T
f;_'fefl-)(ﬂs ERIVU7IEANGELESIELTL
TEL,

AEDIELHHHITTENTEY., HHIEDRAZEF
HEWTEERRLE T, "HHIITERE D
HleHBETEBRLTILEL,

o BHOAVTFURERBLTIEEVD @I T A
TR EBBLTIEEL,

. EBROES

o BHIKDES

"WEHILC AR DIBICHBIETREBRBLTIILEL,
TREEREEDBNE AV P T —E VR DR E
HEERELTERTCEE T, [EEFHTI DI HEK
DHE 1 ZBRL KTV BRI Y FOKEEE(RET
Bleblc. BEEIINT T —RITHET T IHRELNDHIET,

RS BREBDREEZRET BT KEBRITHT
BHL TV 2REDHIET,

ABURRICE) EBROANBED FEFHTIORE
NEBEDHEHNSHANTLES L BRI Y FHE
BIBRIREEDNDIET,

IaEh
INT—=2 = MTKDMIAERIRLE S
NT—1Zy b EORZELERZVEVE-FIVE
O— )V EDR My TRE > EEEFREVICEIL T RE2 Y

BHINY—IVHB T o717 2DV —ILDtE
WMOATARATLAITRRIEINE T,
ERIneY—IboRZa7)IVEBBLT EEHINTL
ZISTBAICHESTLEEL,
=1k
BEHEInfY—IboZa7)IVEBBLT EEHEHINTL
BIEREBICHE > TLIEELY,
BRIV DB IEERLET,
KOWHEEIEDHE T,
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A/TFU/R

LI
c 5 IEREAREHAEICRETTL

BAVTFVARAEF—EREFERIELTLE
TV FEITRBENTVBIATUNDAY
TH/AE BT ERELDRES —ERX Y3y
7 (BRFERE) ITRFEL TIEELY,

DAY TF 2 RBIATOIED 2T Bl BB %
BPIRRMTE (TR TITITOE BMDE D Z D, B
REDBRMENMELE T, F LI HEDY—EX V3
vZITBBVNELEEEL,
BRITIAVTFVA
© FEOREEBIHRENGTVHESIMRELET. ¥
MIE " HROREEEZSBLTILEN,
O—FEERI— A BREZRIT T RIFEIREZR
DEICLTLIEEL,
EELICBDRTEII HERIE2 GRRLTITEL,
ANE=Ta1—TA4—ANYINIVR TSV ETeld KB
DRAV TSV EERLTCIEEL,
ARG RECVEFBRIAREE S, VIART SV THE
wmLET,

AR AROBERITBEKEFERBLEVLTZEL,
BEES DY —VERIEL T IKOBENOAHEICAYIA
I FRGHARIC DD B E RN B E T,

H—EX
‘ c B D LS HEEOEETH> T, B

EZFEREDTOEITNEWTELEA,
FEREDAELERICTSThEVLSICT
B1%HTY,
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BEBEHR

I5—Ave—9

FEENRELS

o

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

@.Hm T oK

‘/ﬂ-‘/’éﬁ@m?‘%ﬁ%
o TARTLATIOKI & IO RSN Y — IV TR A—ZEEIE B E . AEE A v E—IDBATIBE

FEE

0908 1245

L OHEEBESVEE A,

YAT LA TZ)—ALT,

HIUCERE DEICHBIETEBRBLTILEN
REEDGIBEIE SSTIVYa—T4 VT A RDOFIRICR SO BRI E R TeREBEIC UL EhE T,
BRIV YT U7 EBH CEL T FHBBERICOVTUL &FV DY —EXREBEICBHVEDE LT,

rFSIWa—F4 VT DR a—I1b

RO CEGWSEE BN OV bOS AR ZRIA L BRE L

BTARTLVACREEA Y=Y (1) EREET—F Q) BRRENE T RITRLIAIERSRL TEEL,

Nea?>
BLEY,"H

REEI—F | I5—AvtE—Y [ FIF
F0101 Over current detected GBEF & 1&H) %%_7;177:1”/_”’@%77‘5*—" hg?%g%i;ﬁ%@iﬁ‘& H—ERx¥avT
Fo103 Fault detected in hardware (/\— KT 7 CRESERHE) | N\—ROI7OREBETT, hgf?ﬁ‘ﬁ@;@%{i’ﬁll Y-ERVav7
F0104 Iérgor detected on the voltage bus (EE/NATI 5 —#1& Y L DEFTIS—TF, BEESRLET,
ngh voltage detected on voltage bus. Check the power N - 3 S S NGRS (VMBS H 7o
F0105 f& connle%tlgr} %7]/\7\? BEEE R, BERE Z,»D" FOBBOET ES f‘?f%ﬁ%é%ﬁ%}:?ﬁﬂ Exvav7
o . 7J</%ﬂ7%5f7)7}<mu7&3§<l,§'9“0 KIREDDF
FO106 Temperature i |n lhe IGBT module too high (IGBT €Y1 — | BR/\v/HhA—/\—bt—F | 5EVESIC BT ENWNEKEFEBLTE
IVOBRENEBEET) LTWET, O\ R, BE. T BRI
& EB T A BRLCREEL,
F0107 %rrﬁégﬁr}% stop switch pressed (BRELERAA v FHF %?t%tﬁ?‘/b‘ﬂ’i‘hib e ALy LET,
N iﬂ%%fDﬂ(mL%S’ﬁ( LET, KIFEHDF
FXX08" High motor temperature detected (E—42—DBRILES | YoV E—2—DREHRT ‘37&(/\ ST ENWEKEFERLTE
TUBTENBREENELR) EFEY, T, 7J</J|L ,m}*‘ ENIES Z5EIC DT
& EBHT A BRLCREL,
Low voltage detected on voltage bus. Check the power - \ \
F0109 su P% co?mectlon 27]/\7\%1&@_%@&5 E?_tﬁ‘fA V\]%E,}?/\/WDT; 7\7]?7]78&& RIS —ERISHE
En Bl T<feEL) &
Cooling fan fault detected. Check the cooling fan (517 SR -~ = AT (o7
FO110 B o e hpes Sl Rl TTYBEELE A, TV ERRLET BBISUHELET,
The clock has stopped, please correct it if neccessar R _ Ny T YOOV RFI DY —E
Fott DO D B BB CRELC Rty | 7AvIBBELEL. | Z B A Cean,
FO112 Low input voltage detected (EEEA &) ANEEMET EET, EiRERIAE CRAOANBNEREL TS
Fo113 High input voltage detected (SR A /1) ArBESETTES. | T SiAR CHXA TR TS
R Tool temperature sensor error detected (Y —IVDBEY | BELVY—CEIBEODEME | 1 g tgmre |- +:p8 A .
FXX14 TS ) FA A rARELE R, | T EARBEEICBBLahE (FIEN
by ORERICEIELE LT, '7#b;,tyg‘?}g@_ﬂfﬁ'ﬁbzzigﬁlé!’i?%
F0215 Travel motor has stopped (F NV E—2—HMELE) bSYIRBENTLET, _Lg i 2 Thi e l Xz B
So—tponatver, | PEDBAIIGLES J—CxvaTiHH
'7?*”/\‘/;‘]&!/*)Vb‘[,ab“}tlﬁlﬁi‘h
F0216 Depth motor has stopped (7 7 ZE—2—HMELE) TU—RBIHZTVET, ééﬁ\%ﬁ?iﬁ%\%ﬁ H—ERYq9T
IZHBLNEDELEEL,
F0117 Fault detected in hardware (/\— RV 7 TAREEE&EE) | N\—FII7OREETT, @%%ﬁé%@%ﬁ?ﬁ Y-ERY3YT
Fo118 Faultdetected inhardware (/\— KT TREA%#E) | /\—Forroraacy. | PRgBATNALGAY—E2vayT
e . KA fﬂ%@ﬂ(nn%i%(bi?—o KIREEADF
Fo119 Temperature in the PP too high (PP DIBEN R EEY) E@%El,/\ggzb\?—/ \e-h 276\(';)‘5 }?:m,é\ %ﬁ?}%@%ﬁ%ﬁ%{f%
[EEHTIEBBL KIS
BRIy MUEGRINDY — VTS CTOXXDERELEHIE T,
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FEHTT

FEHT

Ivov PP220

RAHII kW 6.5

A EEM3ME, 400 V. A 10

MBI, A 13-8

SHHEE.V 200-480, 50/60 Hz

1HEEE.V 220-240, 50/60 Hz

BR

318 L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE

148 L+N+PE

HE.kg

BRI\ 10.8

K%

AREHIKES - TR =) 7

KARDRE (9) L5 35

3.5 LD LB BAHIKRARE. °C 25

Lilli DS

w217 JE—rarrO—)b

EED%E JAYLR/I—K
&

440 mm
A\
2le)
5 &

—RMERERDES
PP220, B BHOHNRE (V) e ARORRORINT
3t =AEN 3x380 . 3x400. 3x416, 3x440, 3x480 10
{ERE 3x208. 3x220. 3x240
14 {ERE 220-240 5

WRT—JIVTi&

Iﬁ%re—a—@ﬁﬁwaﬁu;%iu

ERITETIERT — T IVDBRICRWSE D 7 — I BRI NE LS I

BEEHDDOTVBE—R2— G ENZBANRD LG HADETPRESHHELET,
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FEHT

ECEEMHEE
F—0v/\IcDFEF)
Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, (Z5%:+46-36-146500 |, BIREFDEHLETESLET.2016 ENDVUT

IVEBLI% (FIEsatklOEG Lz > )77V ES S HICEERE) DEIR/ \'v7 Husqvarna PP220 (4. 5732354 (COUNCIL'S
DIRECTIVES) DIREICEELTWET,

2006 F 5 A 17 B #4481 B9 9% 12006/42/EC

2014 £ 2 A 26 BT ERERIEES MBI T 512014/30/EU

2014 £ 2 A 26 BfIIE %21 E89%12014/35/EU

1999 & 3 B 9 A Mg S KU BEXUBE IR A% (CB8 T 5 1999/5/EG

2011 £ 6 A 8 Bt B& - EFHMICEFNIHFER B DFERHIRICEE I 512011/65/EU
ROZHERRICEEESLTVET,

EN SO 12100:2010. EN 55014-1:2006. EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006. EN 61000-3-3:2008.
EN 61029-1:2009

Géteborg. 2016 F£6 B 15 H

Joakim Ed
INAYIN—7F AB R IBRRR T R — I v —
(I\RZIN—7F AB EXRERFREMEIEY)
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S M
= 49
S M A X S5t A
ll= 29 Zd1n #F0 ist 243
Z1] Y5 X517 A5t L ATE M 7HR &2 530| Y&
TR AIB5HE 9IBB ALt Has 4 .
AoH, ALBXF 2ol £ 58 2= jrik
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Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.
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HE$R

HWIRER

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.
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BEAREH

BR&H
ElLS PP220
=AHEHINE (kW) 6.5
¥ 400 V E [E 3 1HER RETHIEE R (A) 10
R AR R AR EUE BT (A) 13-8

3HEENEBE (V) 200-480, 50/60 Hz
BHBANBIE (V) 220-240, 50/60 Hz
R
318 L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
148 L+N+PE
E& (kg)
H;NE 10.8
K&
JKIE - RKTE (bar) 7
/AR HEIKRE (I/min) 3.5
3.5 I/min B 954 H7KIE 25
EH R
PRI R BEREE
Btk TLIBE
R~¥

351 mm

HBRZEHELTR
PP220, ThEH HARHRL B (V) TR RN
34 2R 3x380, 3x400, 3x416, 3x440, 3x480 10
bl B 3x208, 3x220, 3x240
14 BREIhE 220-240 5
BB RT
AR | RIFAENMEEBURTERBMNEE. KKMSEIRL/NGMKBES, A RS THIMNEE, SEHY
hERPERS R
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(BUE FAFRGH)
Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, Fif: +46-36-146500, i#ItAERE: BH 2016 £F 5 ERZENFFIS
u’é( Eggz%rﬁa’ﬁ 5| S — SR AR TSI L) B Husqvarna PP220 Zi & M TRRINEESIES, RINTWEHE
—HYDT .
+ 2006 £ 5 A 17 B*XFHH HI1E< 2006/42/EC.
2014402 A 26 H "X TFHu#FANL" 1154 2014/30/EU.
2014 £ 02 A 26 H*XFERSIZ&"HIES 2014/35/EU.
1999 £ 3 A 9 B*X F LB S MBELRIZE HIIES 1999/5/EG.
+ 201146 A 8 H*XFRFAME AR LHEMRHIES 2011/65/EU.
B2 A TIIRAE:
ENISO 12100:2010. EN 55014-1:2006. EN 55014-2/A1:2001. EN 61000-3-2:2006. EN 61000-3-3:2008.
EN 61029-1:2009.
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Joakim Ed
Husqvarna AB B 1% & FF & 218
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HUGNG DAN VE KY HIEU

Ky hiéu trén may
CANH BAO! My cét c6 thé 1a mét cong cu
nguy hiém néu dugc st dung bat can hodc

khong dung céch, diéu nay cé thé gay trong
thuong hoac tif vong cho ngudi strdung
hoac nhiing nguai khac.

Hay doc ky sach huéng dan van hanh va dam

bao ban hiéu ré cac huéng dan trudc khi sur

dung may.

Hay luén mang:

* M bao hétiéu chuan ‘
+  Baovétaitiéuchuédn G
*  Kinh bdo hé hoac tdm che mat

Kiém tra va/hodc bao dudng phai dugc thuc
hién khi tat dong co va ngt phich cdm.

-
U
»

San pham nay phu hgp vaéi qui dinh hién
hanh Cong déng Chau Au.

Tiéu chuan moéi trudng. Cac ky hiéu trén

s&n pham hodc bao bi néu ré réng san

phdm khéng thé dugc xtt Iy nhu rac thai gia

dinh. Thay vao d6, phai gtii sdn pham téi

khu tai ché phu hgp dé thu héi cac linh kién

diénva dién tl.

Bang cach dam béo thiét bi dugc xily L
dung, ban c6 thé gidp tranh nhimng tac

dong tiéu cuc tiém &n cho méi trudng va con ngudi phét sinh
turviéc quan ly réc thai clia san pham nay khéng dang cach.
DE c6 thém thong tin chitiét vé tai ché san pham nay, hay
lién hé véi bo phan dich vu rac thai gia dinh tai thanh phé clia
ban hodc clta hang ban da mua san pham.

Nhiing ky hiéu/dé-can khac trén may bié thi chiing nhan
dacbiét theo yéu cau ciia mét sé thi truong.
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Giai thich vé cac muc nguy hiém
Céc canh béo dugc chia thanh ba muc do.

CANH BAO!

VAN

CANH BAO! Pugc st dung khi c6 nguy co xay
ra trong thuong hoéc ti vong cho ngui van
hanh hoac thiét hai cho méi truong xung
quanh néu khéng lam theo huéng dan trong
sach huéng dan van hanh.

CANTHAN!
CANTHAN! Pugc sit dung khi cé nguy co xay
A ra thuong tich cho nguai van hanh hoac
thiét hai cho méi trudng xung quanh néu
khéng lam theo huéng dan trong sach
huéng dan van hanh.

CHUY!

CHUY! Bugc strdung khi cé nguy ca gay thiét hai cho
nguyén vat liéu hoac mdy trong truong hgp khéng lam
theo hudng dan trong sach huéng dan van hanh.




MUC LUC

Muc luc
HUGNG DAN VE KY HIEU

Ky hiéu trén may

Gidi thich vé cdc mic nguy hiém

MuUCLUC
Muc luc

TRINH BAY
Thua quy Khach hang,

Thiét ké va tinh nang

PP220

CACBO PHAN?

Cacbo phan &b cap dién? ...

THIET BI AN TOAN CUA MAY
Téng quét

LAP RAP VA DIEU CHINH
L&p bd nguén

K&t néi cac thiét bi
K&t ndi nuéc lam mat

Két ndi nguén dién

VAN HANH

Cécbién phap an toan chung ...

Thiét bi bao ho

Canh bao an toan vé bo cap dién

An toan lao dong
Van chuyén va bao quan

HETHONG MENU

Hé thdng menu ctia bd nguén ...

Téng quan menu
Gidi thich hé théng menu

Piéu khién tirxa

Cai dat phan mém, diéu khién tirxa
Hé théng menu cuia diéu khién tirxa

Téng quan menu

Giai thich hé théng menu

Acquy
KHOI DONG VA NGUNG MAY
Trudc khi khai dong

Khdi dong
Ngting may

BAOTRI
Téng quét

Bdo tri hang ngay
Bao tri

Théng bao 16i

DU LIEU KY THUAT
Ditliéu ky thuat

Kich thudc cap dé xuat

Céng bé tuan theo tiéu chudn CHAU AU .
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TRINH BAY

Thua quy Khach hang,

Cam on quy khach hang da chon san pham clia Husqvarna!
Chuing téi mong réng quy khach sé hailong véi san phdm ctia
minh va san pham sé la ban d6ng hanh cing quy khach trong
mét thai gian dai. Khi mua san phdm clia chung téi, quy
khach sé dugc chuyén vién ctia chiing t6i gitp dé stra chlra va
bdo tri. Néu dai ly ban 1& da ban may cho quy khach khéng
phaila mét trong nhiing dai ly dugc Gy quyén clia chung téi,
hay yéu cau ho cung cap dia chi ctia xudng bao tri gan nhat.
Sach hudng dan van hanh nay la mét tai liéu cé gid tri. Hay
dam bao quy khach luén c6 sén sach hudng dan van hanh nay
tai ngi lam viéc. Bang cach tuan theo sach husng dan (van
hanh, stfa chifa, bao tri, v.v.) quy khéch cé thé gia téng tudi tho
va gid tri clia mdy cat. Néu quy khach ban may nay, hay dam
béo rdng ngudi mua nhan dugc sach huéng dan van hanh
danh cho ngudi van hanh.

Hon 300 nam d6i méi

Husqvarna AB la mét cong ty Thuy Dién dugc xdy dung trén
nén tang ctia mét truyén théng khéi dau tirnam 1689 khiVua
Thuy dién Charles XI ha Iénh xay dung mét xi nghiép san xuét
sting hoa mai. Vao thdi do, nén tdng cho nhiing ky nang san
xudt da dugc hinh thanh déng sau su phét trién clia mot s6
s&n pham hang dau thé giGi trong nhiing linh vuc nhu v khi
san bédn, xe dap, xe gén may, thiét bi gia dung, may may va cac
s&n phdm ngoai trdi.

Husqvarna la nha san xuat hang dau thé gidi vé cac san pham
ngoai troi chay dién danh cho 1am nghiép, bao tri trong cong
vién, cham séc bai co va vudn cdy, ciing nhu thiét bi cat va dao
tién kim cuong cho nganh xay dung va da quy.

Trach nhiém ctia nguoi sé hitu

Ngudi s& hitu/chd lao dong cé trach nhiém ddm bao ngudi
van hanh c6 dd kién thic vé cach st dung may an toan. Ngudi
gidm sat va ngudi van hanh phai doc va hiéu ré Sach hudng
dan van hanh. Nhiing diéu can biét:

*  Hudng dan an toan clia may.

*  Phamyviung dung va gidi han cia may.

e Cach strdung va bao tri may.

Luat quéc gia cé thé quy dinh viéc sirdung may nay. Tim hiéu
xem néi dung luat dugc ap dung tai nai lam viéc trudc khi bat
dau st dung may.

Quyén bao luu ctia nha san xuat

Sau khi xuat ban sach huéng dan van hanh nay, Husqvarna cé
thé phat hanh théng tin bé sung vé van hanh san pham an
toan. Trach nhiém ctia ngudi sé hitu la cap nhéat cac phuong
phdp van hanh an toan nhat.

Cong ty Husqvarna AB ch(i truong khéng ngiing phét trién
sa&n pham, do d6 gilr quyén thay déi thiét ké vé kiu dang san
pham ma khéng phai théng bao trudc.

P& biét théng tin va trg gitip danh cho khach hang, hay lién
hé véi ching téi tai trang web: www.husqvarnacp.com
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Thiét ké va tinh nang

S&n phdm nay ndm trong dong thiét bj dién cé tan s6 cao dé
cét, khoan va cua bé-téng. Ching dugc thiét ké dé cét cac vat
liéu cting nhu khéi da hoac thép va khong dugc st dung cho
bat ky muc dich nao khac khong dugc mé té trong hudng dan
strdung nay.

Céc gia tri nhu hiéu suat cao, muc d6 tin cay, cdng nghé cai
tién, cac gidi phap ky thuat tién ti€n va quan tam téi moi
trudng da tao su khac biét cho cac san phdm ctia Husqvama.
Dé van hanh an toan san pham doi hdi ngudi van hanh phai
doc ky huéng dan nay. Hi dai ly hodc Husqvarna néu can
thém thong tin.

Mot s6 déc diém doc déo & san pham dugc mé ta bén dudi.

PP220

B& nguén dugc thiét ké dic biét dé chay cac cong cu

Husqvarna chuyén dung st dung déng co tan sé cao.

«  Thiét bitao ranguén dién cao va c6 thé st dung véi dién
ap 1va 3 phakhién san pham linh hoat va dé st dung.

« Nguivan hanh cé thé dé dang diéu chinh va gidm sat
théng tin hé théng qua man hinh ky thuat sé trén thiét bi.

«  Diéu khién tirxa khong day dugc dung dé diéu khién may
cét bé-tong; diéu khién turxa chi di kém khi mua thiét bi
cat bé-téng WS220.

«  Diéu khién tirxa cho phép ngudi van hanh thodi mai di
chuyén va quan sat cong viéc lién tuc. Dé diéu khién ngay
cé khi dang deo gang tay. Chi can thao tac véi mét vai nat
bam dé thay d&i cai dat va van hanh. Biéu khién tirxa cé
man hinh mau ky thuét s6 3,5 inch.

«  Thiétké gon nhe va tién Igi gitip dé dang van chuyén thiét
bi.

*  Thiét bi dugc lam méat bang nudc



Cacbd phan &bd cap dién?

O 00 N O 1 A W N =

Tay cdm

Bé dé cap

Kep néi nudc bén trong/bén ngoai
Kep néi nudc bén trong/bén ngoai
Day dién

Thiét bi dong dién du

Gia dg cap

Kep néi

Dung khéan cap

Két néi USB

Peén chibdo qua dién dp

Man hinh

Céc phim tly chon

KétnGi CAN

Kep néi danh cho may khoan va may cét dién
Kep néi danh cho may cat bé-téng

Cap diéu hop

Sach hudng dan van hanh
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THIET BI AN TOAN CUA MAY

Téng quat

CANH BAO! Khéng bao gid st dung may cé
thiét bi an toan khéng hoan chinh! Néu may
khéng dat bat ky mirc kiém tra nao, hay lién
hé véi dai ly bdo hanh dé dugc siia chira
may.

‘A

Ph&n nay mé ta thiét bi an toan ctia may, muc dich, cach kiém
tra va thuc hién bao duéng dé dam béo van hanh ding cach.
Méy dugc st dung cling véi cac san phdm khac. Hay doc ky
sach huéng dan van hanh dugc cung cap ciing san pham va
dam bao ban hiéu ré moi hudng dan trudc khivan hanh may.
Kiém tra thiét bj an toan hang ngay.

Ngoai ra, kiém tra thiét bi an toan trén dung cu dién sé két nGi
v&i b nguédn, xem sach hudng dan van hanh dé biét dung cu
dién tuong (ing can kiém tra thiét bj an toan.

Nut diing khan cap va ngling may
Duing khén cap trén thiét bi va trén diéu khién tir xa gitp
gidm téc cong cu dugc két ndi va ngét ra khdi nguédn dién.

Kiém tra nut dirng khan cap

«  Kiém tra nutding khan cap khéng bj &n khi xoay theo
chiéu kim dong hé.

*  Khaoidong dung cu két néi.

+  Annutding khan cap va kiém tra xem dung cu két néi c6
dung khong.

«  Khistrdung may cét bé-tong, can diéu khién nit ngiing
may theo cach giéng nhu vay.

72 -Vietnamese

Thiét bi dong dién du
Thiét bj dong dién du dugc 1p dé bao vé ngudi van hanh
trong trudng hop xay ra su ¢ dién.

Kiém tra thiét bi dong dién du

Phai thuc hién kiém tra thiét bj dong dién du khi bé nguén

dugc két néi vai 6 cdm day dién néi dat hoic tiép dat.

«  K&tndibod ngudn véi 6 cam day dién néi dat hoac tiép
dat.

* M nép trén thiét bj dong dién du dé ti€p can cong tac (1)
vanat kiémtra (2).

«  Datkiém soat trén thiét bj dong dién du & vitri 1.

+  Annutkiém tra. Thiét bi dong dién du phai danh Iira dé
ngét thiét bi ra khoi nguén dién.

*  Datlaithiét bi dong dién du bang cach cai cong tac vé 0
roive 1.

e L3plaivavanchatnip

Phai kiém tra thiét bi dong dién du hai tudn mét Ian bang nut
kiém tra.



LAP RAP VA PIEU CHiNH

Lap b6 nguon

Dat bd ngudn vao nai lam viéc, ddm bao b nguén nam trén
mot bé mat chac chédn va dugc bao vé trudc tia nudc phun.
Néu bd nguén dugc mua cing vai thiét b cat bé-tong
WS220, c6 thé dé dang bao quan tai vi tri dugc chi dinh trong
xe ddy di kém trong khi van hanh.

Pé dat dugc hiéu qua téi da, bo cap dién phai dugc néi véi
daura 6cdm 3 pha.

Két ndi cac thiét bi

Chidugc st dung bd nguén PP220 véi cac san pham

Husqvarna dugc chi dinh.

«  Trudc khikét néi dung cu dién véi bé trich cong xuat clia
bd ngudn, hay luén kiém tra xem nhimng chét trén kep
ndi dung cu dién c6 bj cong hodc hu héng khong.

«  Kétnéidung cu dién véi bo phan chuyén dién dugc chi
dinh, luu y rang cé hai bd phan chuyén dién khac nhau.
B phan chuyén dién trén c6 ndp mau bac dugc dung
cho mdy cét bé-tébng WS220. Bé phan chuyén dién ndm &
phia dugi day c6 nap mau den dugc dung cho may cat
dién va may khoan. Dé c6 thém théng tin, hay xem phan
"Drliéu ky thuat"

", e ye Y Ve

Két néi nudc lam mat

* K&t ndinudc lam mat vdi b ngudn bang kep ndi nudce
Gardena dén mot trong hai kep néi nudc. Hay nhé st
dung nuéc lam mét sach dé tranh lam tac hé théng nudc
do bui ban.

DE c6 thém théng tin, hay xem phan "Dirliéu ky thuat".

Kep ndi nudc con lai sé dugc két néi vai dung cu dién, dung

cu dién c6 cac voi diéu tiét khac nhau dé diéu tiét dong nudc

lam méat dén dung cu. Xem trong sach hudng dan van hanh
vé dung cu dién tuang tng.
a e N o n

Két ndi nguon dién

Pé& c6 hiéu suat téi da, bd ngudn nén dugc két néi véi 6 cdm

dién 3 pha néi dat hodc tiép dat. Dé c6 thém thong tin, hay

xem phan "Dt liéu ky thuat".

G viing pham vi dién &p vao thap hon, sé xdy ra tinh trang

gidm cong suat ra c6 sén.

Né&u khéng c6 két néi dién 3 pha, c thé két néi béd nguodn véi

6camdién 1 pha.

St dung cép diéu hop di kém dé thuc hién két néi dién 1 pha.

V& co ban, cdng suat khi sttdung nguén dién 1 pha sé thap

haon so véi ngudn dién 3 pha.

DE c6 thém théng tin, hay xem phan "Dirliéu ky thuat".

»  Trongkhivan hanh, I3p ca ndp clia cap va bé nguén cung
nhau dé€ bui khéng xam nhap vao cac nép nay dan dén
hu hai kep néi.

C6 thé st dung may phat chay bang xdng hodc dau diesel

lam nguén dién néu di manh. Xem cac trudng hgp hoat

doéng may phat cu thé trong D liéu ky thuat. May phét phai
dugc ndi dat hodc tiép dat dé bao vé cac chiic nang ctia bd
nguén.

CHU Y! May phat trong mét vai trudng hop sé tao ra dién
4p dau vao bén ngoai dai dién 4p dugc néu trong ditliéu
ky thuat cé thé lam hdng thiét bj dién.
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LAP RAP VA PIEU CHiNH

Kidu I4p dat
Khi bé nguén dugc két néi véi thiét bi lap dat dién dugc May ngat dong dién du bao vé thi ldp dat phai la kiéu B (hinh 1), con khi
thiét bj lap dat dugc May ngét dong dién du loai A bao vé thi phai hé trg két ndi & mat bén chinh, nghia la ngugc dong May ngét
dong dién du (hinh 2).

Chuyén gia dia phuang c6 thé khuyén nghi cac phuong an thay thé an toan cho nhiing kiéu két néi & trén. Néu ban gép tinh
hudng khi ban khéng chac chan, ban ludn luén nén hoiy kién ctia chuyén gia. Lién hé véi dai ly hodc xudng bao tri cta ban.

Hinh 1 Hinh 2

®) ®

Q)
(©)

®
®
®
®

..

| R

®

Sin
5

Nguén dién

Thiét bi dong dién du loai B

Thiét bi dong dién du loai A

Kep néi

Thiét bj dong dién du loai B tich hgp
Thiét bi khac

BO cap dién

Dung cu dién

PP220

SIeTmoN®>
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VAN HANH

Cac bién phap an toan chung

|A

CANH BAO! Doc toan bé canh bao an toan va
toan bd huéng dan. Khéng tuan theo nhiing
canh bao va huéng dan c6 thé gay dién giat,
gay chay va/hodc trong thuong.

QUANTRONG! Luu lai tat ca nhiing cdnh bao va huéng
dan dé€ tham khao sau nay. Thuat ngit "dung cu dién"
trong canh bdo nghia la cac dung cu dién (cé day) hoat
déng bang nguén dién hodc cac dung cu dién (khéng day)
hoat déng bang pin.

An toan tai noi lam viéc

Gili nai lam viéc sach sé va du sang. Nhiing khu vuc t6i
hodc 16n xén cé thé phat sinh tai nan.

Khéng van hanh dung cu dién & méi trudng phat né,
chang han khi cé chat dé chay, gas hoac bui. Dung cu dién
tao ratia (fa c6 thé danh Itra bui hodc khéi.

Tré em va ngu6i diing xem phai diing xa khi van hanh
dung cu dién. Su sao nhang c6 thé lam ban mat kiém soat.

An toan dién

.

Phich cam dung cu dién phai phu hop véi 6 cdm. Khong
bao gi& stra d6i phich cdm theo bat ky cach nao. Cac phich
cam khéng dugc stra di va 6 cdm pht hgp sé gidm nguy co
bi dién gidt.

Tranh tiép xuc co thé véi bé mat ndi dat hoac tiép dat,
chang han 6ng dan, bo tan nhiét, bép 16 va ti lanh. Nguy
cobi dién giat tang Ién néu co thé ban cham dat hoac tiép
dat.

Khéng dé cac dung cu dién & ngoai tréi mua hodc diéu
kién am uét. Nudc xam nhap vao mét dung cu dién sé lam
tang nguy co bi dién giat.

Khéng dugc lam dung cap. Khong sir dung cap dé mang
hodc kéo dung cu dién hodc dé ngat két ndi dung cu dién
khoi bé phan chuyén dién. Dé cap tranh xa nguén nhiét,
dau, canh séc va cac bé phan chuyén déng. Cap bihong
hodc réi sé lam tdng nguy cd gay dién giat va do d6 can dugc
thay thé tai xuéng béo tri.

Khi van hanh dung cu dién ngoai troi, hay st dung day
néi dai phu hop dé sit dung ngoai trai. Dung day dién phu
hgp dé dung ngoai trdi gitup giam nguy ca bi dién giat.

Khi van hanh dung cu dién & méi trudng am udt, hay st dung
day néi dai pht hgp dé st dung ngoai troi.

An toan ca nhan

Luén tinh tao, theo déi nhitng gi ban dang lam va s
dung 6c phan doan khivan hanh mét dung cu dién.
Khéng dung dung cu dién khi ban mét hoac bi anh huéng
béi chat gay nghién, rugu hodc dugc chat. Mot chat lo
dang trong khi van hanh dung cu dién c6 thé dan téi trong
thuong.

St dung trang thiét bi bao hd lao dong. Ludn deo thiét bi
bao vé mat. Trang thiét bi bdo hd nhu mat na chéng bui,
gidy an toan chdng trugt, ma ciing hodc thiét bi bao vé tai
dugc dung cho cac diéu kién phu hgp sé gidp gidm chan
thuong.

Tranh khéi déng bat ngé. Dam bao cong tic & vi tri OFF
trudc khi ndi véi ngudn dién va/hoac bd pin, khi cam
hodcnang dung cu. Nang cac dung cu dién véi ngon tay dat
trén cong téc, hodc cdp nguén cho cac dung cu dién véi cong
téc dang bat sé cé thé gay ra tai nan.

Thao bé bét ky khoa diéu chinh hoac chia van truéc khi
bat dung cu dién. Chia van hodc khoa diéu chinh van gan
vao cac bd phan quay clia dung cu dién c6 thé gy chan
thuong.

Khéng véi qua xa. Luén giif khoang cach thich hop va can
bang. Diéu nay cho phép kiém soat tét hon dung cu dién
trong nhitng tinh huéng bat ngd.

Doi d6 boc bao vé téc dé bao téc dai. Quan do rong, trang
stic hodc téc dai cd thé bi mac vao cac bd phan chuyén déong.
Néu thiét bi dugc cung cap dé két ndi cac co cau hutva
thu gom bui, @dm bao ching dugc két néi va sirdung
duang. St dung hop thu bui c6 thé gidm nhiing nguy hiém
lién quan t6i bui.

su dung va bao quan dung cu dién

Khong tacdong luclén dung cudién.Dung dung cu dién
phuhop véiting dgng cta ban. Dung dungdungcu dlen
sé gitip lam viéc hiéu qua hon va an toan han & dinh mic
dugc thiét ké.

Khéng dung dung cu dién néu chiic nang bat/tit dugc chi
dinh cho méi dung cu dién khéng hoat dong. Moi dung cu
dién khong dugc diéu khién chudn xac déu rat nguy hiém va
can phai stfa chia.

Ngét phich cdm ra khéi nguén dién va/hoac bé pin ra
khéi dung cu dién truéc khi diéu chinh, thay phu tung
hoédc luu kho dung cu dién. Nhiing bién phép an toan
phong ngtra dé cé thé gitip gidam nguy ca khéi dong dung cu
dién dotngot.

Luu kho dung cu dién &trang thai khong tai ngoai tam
vGi ctia tré em va khéng cho phép nhitng ngudi khéng
quen véi dung cu dién hodc nhiing huéng dan nay van
hanh dung cu dién. Cac dung cu dién rat nguy hiém khi
nguai st dung chua dugc qua dao tao.

Bao dudng cac dung cu dién. Kiém tra do léch hodc méc
ket ctia cac bo phan chuyén déng, v bé phan va bat ky
tinh trang nao khac ¢é thé anh hudng t6i van hanh cia
dung cu dién. Néu bi héng, hay stia dung cu dién trudc
khi st dung. Rat nhiéu tai nan ma nguyén nhan la do cac
dung cu dién khong dugc bao dudng tét.

Giir cac dung cu cat sach va sdc. Cac dung cu ct dugc bao
dudng ddng cach vdi ludi cat sdc thudng it bi méac ket va dé
diéu khién hon.

Dung dung cu dién, phu tung va dau dao cét, v.v. tuan
theo nhfmg huéng dan nay, luu y ti diéu kién lam viéc
va cong viéc dugc thuc hién. Viéc sir dung dung cu dién cho
nhung hoat dong khac véi hoat doéng dugc chidinh c6 thé
gay ra tinh huéng nguy hiém.

Bao tri

Yéu cadu mét thg mdy cé trinh dé bao tri dung cu dién cia
ban, chi sit dung cac phu tung thay thé déng nhat. Diéu
nay sé dam bao duy tri su'an toan cho dung cu dién.

Hay luén stt dung 6c phan doan

Chung t6i khéng thé dé cap dén moi tinh huéng cé thé nhan
thiic ma ban c6 thé déi mat. Ban phai ludn cin than va st dung
6¢ phan doan clia minh. Néu ban & trong mét tinh huéng ma ban
cam thdy khong an toan, thi hay dimng lai va hoi y kién chuyén
vién. Hay lién hé vai dai ly, dai ly bao tri hodc ngudi st dung co
kinh nghiém. Bing ¢6 thuc hién bat ky thao tdc nao ma ban cdm
thay khong chéc chan!
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VAN HANH

Thiét bi bdo hé
Téng quat

Khéng strdung méy trong trudng hgp ban khéng thé goi trg
giup khixay ra tai nan.

Trang thiét bi bado ho lao déng

Ban phai st dung thiét bi bao hd lao déng tiéu chudn khi van
hanh méy. Trang thiét bj bdo hé lao dong khéng thé loai trir rdi
ro bi thuong tich nhung né sé gidm thiéu muc thuong tich khi
xay ra tai nan. Hay yéu cau dai ly hé trg ban chon dung trang
thiét bi.

Canh bao an toan vé bo cap dién

CANH BAO! Poc toan bé canh bao an toan
va huéng dan. Khéng tuan theo nhitng cdnh
bao va huéng dan c6 thé gay dién giat, gay
chay va/hoéc trong thuong.

VAN

CANH BAO! St dung cac san pham nhu may
cat, may nghién, khoan, dé cha béng hoic
tién hinh vatliéu c6 thé tao ra bui va hoi cé
thé chiia cac héa chat doc hai. Kiém tra ban
chat cda vat liéu ma ban dinh xtr Iy va dung
mat na dudng khi phu hop.

VAN

Phan nay mé ta nhiing huéng dén an toan co ban dé sttdung
may. Théng tin nay sé khong thé nao thay thé cho kj nang
chuyén mon va kinh nghiém.

«  Hay doc ky sach hudng dan van hanh va ddm bao ban hiéu
r6 cac hudng dan trudc khi st dung may.

*  Nhd&rang ngudivan hanh chiu trach nhiém cho céc tai nan
hodc nguy co xay ra véi ngudi khac hoac tai san clia ho.

«  T4tcd nhitng ngudi van hanh phai dugc dao tao dé van
hanh may. Nguai s& hru thiét bj phai chiu trach nhiém
dam bao rang ngudi van hanh da dugc dao tao.

*  Phaigilrsach thiét bi. Bién bao va nhan dan phai hoan
toan hogplé.

CANH BAO! Tiép xtic lau dai véi tiéng 6n c6
thé dan t6i suy yéu thinh luc vinh vién. Vi
vay, ban hay luén mang bao vé tai tiéu
chuan. Lang nghe tin hiéu canh bao hoac
tiéng la hét khi ban dang deo bao vé tai.
Luén thao bao vé tai ngay khi déng co
ngling.

VAN

CANH BAO! Luén c6 nguy co thuong tich do
va cham khi lam viéc véi cac san pham c6 bo
phan chuyén déng. Peo ging tay bao ho dé
tranh thuong tich cho co thé.

|A

Hay luén mang:

« Mibaoho

¢ Baovétai

»  Kinh bdo hé hodc tdm che mat

*  Matnadudng khi

»  Gangtay bam chit, bén chéc, dung cho céng viéc nang.

*  Quan o gon ghé, bén chic va thodi mai cho phép clr
dong dé dang thuan tién.

+ Ung cé milét thép va dé khong truot.

Can than vi quan 4o, téc dai va dé trang stic c6 thé mic vao cac

bo phan di chuyén.

Trang thiét bi bado hé khac

CANH BAO! C6 thé phat ra tia Itia gay chay
khi lam viéc véi may. Luén c6 thiét bi dap
Itra trong tam tay.

A

«  Thiétbidaplta
*  Hayluén dé mét bo ciiu thuong bén canh.
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CANH BAO! May cét c6 thé 1a mdt cong cu
nguy hiém néu dugc sir dung bat can hoac
khéng diing cach, diéu nay c6 thé gay trong
thuong hoac tir vong cho ngu®i sirdung
hoac nhitng nguoi khac.

VAN

Khéng cho phép tré em hoac nhiing nguai
khéng dugc dao tao vé sit dung may sirdung
hoéac bao tri may. Khéng cho bat ky ai khac
st dung may khi chua ddm béo rang ho da
doc va hiéu noi dung trong sach huéng dan
van hanh.

Khéng sit dung may néu ban dang mét méi,
trong khi dang bi anh huéng béi rugu hoac
c6n, dugc pham hoac batky thir gi cé thé tac
dong dén tam nhin, sutinh tao, kha nang
sép xép hodc phan doan cia ban.

CANH BAO! Moi thay ddi va/hoic phu kién
khong dugc phép c6 thé gay trong thuong
hoac tirvong cho ngudi sir dung hoac nhitng
nguoi khac.

Khéng dugc sira d6i san pham nay hoac st
dung san pham khi cé dau hiéu sta déi ctia
nguoi khac.

Khéng bao gi& dugc sit dung néu may bi 16i.
Thuc hién viéckiém tra an toan, chi dan vé
bao tri va stfa chita dugc mé ta trong huéng
dan sit dung nay. Mét sé bién phap bao tri
va stia chita phai do chuyén vién dugc dao
tao va cé chuyén mén thuc hién. Xem chi
dan duéi tiéu dé Bao tri.

Ludn st dung phu kién chinh héng.




VAN HANH

An toan lao dong

An toan tai noilam viéc

Luén kiém tra va danh dau vi tri dudng 6ng dan gas trong
16 trinh. C3t gan dudng 8ng dan khi gas luén mang lai
nguy hiém.Dam bao khéng tao ra tia Itfa khi c3t dé giam
nguy cc phét né. Luén tap trung vao cong viéc. Su bat
c8n c6 thé gay trong thuong hodc i vong.

Bam bao rang khéng cé dudng 6ng hodc day dién nao
dugc dan & vat liéu gia cong hoac trong khu vuc lam viéc.
Dam bao day cap dién & trong khu vuc lam viéc khéng cé
nguén dién.

Khong bat dau lam viéc véi may trudc khi khu vuc lam
viéc dugc don sach va ban diing ving.

Khong dugc st dung may trong thai tiét xau, nhu khi
suong mu day déc, mua to, gié I6n, lanh gat, v.v.. Lam viéc
trong thai tiét xdu sé rat mét va c6 thé dan téi diéu kién
nguy hiém nhu bé mat tron trugt.

An toan dién

VAN

CANH BAO! Luén c6 nguy co bi dién giat khi
st dung may chay dién. Tranh cac diéu kién
thai ti€t khong thuan lgi va ti€p xuc co thé
v6i vat dan dién va d6 bang kim loai. Luén
lam theo huéng dan trong Sach huéng dan
van hanh dé tranh héng héc.

1A

CANH BAO! Khéng rifa may bang nuéc vi
nudc c6 thé xam nhap vao hé théng dién
hoac ddng co valam héng may hoac gay
doan mach.

Khong bao gid st dung dung cu ma khéng c6 thiét bi
dong dién du dugc cdp cling dung cu.

Phai két néi may véi mot 6 dién ti€p dat hodc néi dat.
Kiém tra xem dién &p Iudi cé tuang ting vdi dién ap ghi
trén bang théng sé dinh muc ciia may hay khéng.

Kiém tra xem day dién va day ndi dai c6 nguyén ven va
trong tinh trang tét hay khéng.

Gilrkep ndi khé va khong tiép xtc véi mat dat.

Kiém tra xem thiét bj dong dién du cé bi hdng khéng va
rang khéng c6 ché hu nao nhin thdy dugc nhu vét ndit.
Pam bdo v may dugc c6 dinh chédc chan.

Khong bao gio st dung may néu cép hodc phich cam bi
héng ma phai gui dén xudng bao tri dugc ty quyén dé
slfa chira.

Pé&tranh qué nhiét, khéng st dung day néi dai khi cudn
lai.

An toan ca nhan

Khéng dugc dé may cit khéng c6 ngudi giam sat khi
dong codang chay.

Luén rat nguén dién téi b cap dién khi khong st dung
trong moét thai gian dai.

Khong lam viéc mot minh, luén dam béo rang c6 ngudi
khac & gan ban. Ngoai muc dich c6 thé nhan trg gitp khi
13p may, ban cling c6 thé dugc trg giup néu xay ra tai nan.
Con ngudi va dong vat c6 thé khién ban sao nhang, mat
kiém soat may. Vi ly do nay, phai luén tap trung va chay
vao nhiémvu.

Nhiing ngudi phai & gan may can phai deo thiét bi bao vé
thinh gidc vi miic am thanh khi c&t vugt qua 85 dB(A).
Luén lam viéc & diéu kién cho phép dé dang tiép can téi
nut ding khan cdp. Néu tinh trang khan cap van tiép
dién, &n nGt khan c&p mau dd trén bo cap dién hodc nut
duing trén diéu khién tirxa.

SU dung va bao quan
Chi st dung may nay vdi cac san phdm Husqvarna dugc chi
dinh. Moi muc dich s&rdung khac déu bj cam.

May cat nay danh cho ngugi van hanh cé kinh nghiém sc
dung trong cac ing dung céng nghiép.

Kiém tra va/hodc bao duéng phai dugc thuc hién khi tat
déng cova ngdt phich cdm.

Dat bd ngudn vao nai lam viéc, ddm bao b nguén nam
trén mot bé mat chic chan va dugc bao vé trudc tia nudc
phun. Luén rat phich cdm ctia bd nguén trude khi di
chuyén.

C&n trong khi ndng may. Khi ban x{ ly cac bd phan tai
nang, c6 thé xay ra rui ro bi thuong tich do giat ngugc
hodc cac tén thuong khac.

Khong dugc kéo cap dién khi chua tat bo cap dién va dgi
cho déng codiing han.

Kiém tra dé dadm bao cac khép néi, dau kep va cap khéong
bi héng va khéng cé bui ban.

DPocky sach hudng dan kém theo dung cu dugc két néi
trudc khi bat dau van hanh may.

Van chuyén va bdo quan

Luén tat bo cap dién va rut day dién trudc khi di chuyén
thiét bi.

Bao vé thiét bi trong qua trinh van chuyén nhdm tranh
héng héc va tai nan khivan chuyén. Néu b nguén dugc
mua cung vai thiét b cat bé-téng WS220, c6 thé dé dang
bao quan tai vi tri dugc chi dinh trong xe day di kem.

Bao quan thiét bi & nai c6 khoa dé tré em va nhing ngudi
khong phan su khéng thé tiép can.

Cat gitrmay khoan va thiét bj & noi khé thoang va khéng
dong bang.

Khéng dé thiét bj trong diéu kién nhiét dé dudi-30 °C
hodc trén 50 °C hodc tiép xuc vdi dnh ndng mat trdi truc
tiép.
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HE THONG MENU
Hé théng menu ctia bé nguén

Téng quat
Van ban hién thj dugc minh hoa bang tiéng Anh trong sach hudng dén van hanh nhung sé hién thi bang ngén ngi dugc chon
trén man hinh san pham.

DE biét thém théng tin vé FreeRTOS, vui long xem www.freertos.org

Khi K6500 hodc DM650 dugc két néi véi bo cap dién PP220, man hinh trén bo cap dién sé dugc st dung.

Khi K6500 dang chay, man hinh sé tat trén bo cap dién.

KhiWS220 dugc két ndi vai bo cap dién PP220, man hinh trén diéu khién tirxa sé dugc st dung. Man hinh trén bo cap dién khi
do sé tat.

Strdung cac phim miii tén (2) dé cudn qua cac menu va nut“OK” (1) dé xac nhan lua chon. St dung nat "back” (3) dé tré lai cac
menu.

2 [A] [ [=]
V
3 2 1

Khéi déng lan dau

BO

LancuAGe 210 1248 e FoRMAT 21N 1248

-~
& DEUTSCH

L 12h

v
|, L@ ENGLISH
L@ FRANGAIS SETFORMATWITH A ¥
e —
L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK

~

seTTIvE 2108 1245 DATE FoRMAT 210N 1245 seroaTe 210N 1245

12:59PM ® [vvewwon  (4) 2010-04-22@

L YYYY/DD/MM

@\ SETTIMEWITH A w L DD.MM.YYYY SETDATEWITH & W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK

]
@ T ®

210N 12as

IR

Sau khibo cap dién khai dong lan dau, phai thuc hién nhiing cai dat sau:

« NGONNGU (1) Chon ngén ngit hién thi bat budc

«  DINH DANG GIG (2) Chon dinh dang gi& bat buéc.

« CAIDATGIG (3) Néu 6 gids hién tai.

+  DINH DANG NGAY (4) Chon dinh dang ngay bat buéc.

«  CAIDAT NGAY (5) Néu rd ngay hién tai.

Khi thuc hién cai dat, man hinh chinh hién thj théng tin vé dung cu dugc két néi (6). Hay quan sét, hinh minh hoa sé hién thi mot
vidu.
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HE THONG MENU

Téng quan menu

e i |~ 246 532
= Lo 500 225 15

MENY (o9
= OO0

K6500 ( @
READY e ran teas @
SI:TTINGSZ » |
| e —
MENY [ SERVICE

o O
!
—J =

—\ P
®

ERROR 1 ®™

TOTAL RUNTIVE
[12:24:42]

VOLTAGE

[230V/ 230V, 230V]

PRODUCT INFO L

L ERROR 2

@

AR

21an 1zas

=

RUN TIME 13 ‘ J—LL Fg"\:/éf COUNTER

,t TIVE & DATE
[12:45 - 2010-21-06] CLEAR RUNTIME

LANGUAGE CURRENT RUNTIME
[ENGLISH] [2:35:42]

SET UNITS
[METRIC]

FACTORY SETTINGS

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[2010-21-06]
TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

des

e

e

Xem trang sau dé biét gidi thich cho tiing menu.
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HE THONG MENU

Giai thich hé théng menu
KET NOI THIET BI (1)

Hinh dnh nay hién thi néu khéng néi bé nguén tdi bat ky dung
cu nao. Két ndi dung cu dugc chi dinh. Khi két néi dung cu dugc
chidinh, man hinh khgi dong (2) hién thi. Nhan nat menu dé bt
dau cdc menu cai dat (3) va bao tri (4).

Hinh (1) sé& dugc hién thi néuWS220 dugc két néi vi thiét bi
nhung diéu khién tirxa di kém van chua dugc két néi.

Banh rang dién ti

Man hinh minh hoa sé hién thi khi van hanh DM650 cho biét
banh réng dién tir da chon (23), vong/phut hién tai cho cac banh
rang co hoc 1 va 2, va kich thudc nong dé xuat cho nhiing banh
rang dé (24).Tai bo nap hién tai (25) ca mai khoan cling dugc
hién thi.

CAIDAT (4)

Menu "Cai dat” c6 cdc menu con, cac menu con lai chifa cac
menu bd phén.

THO! GIAN HOAT DONG (11)

Thai gian hoat dong

BODEMTHOIGIAN (16)

Khi bat, d6ng hé bam gid sé bat dau dém thai gian dung cu hoat
dong.

XOA THOI GIAN HOAT DONG (17)

Dung dé dit lai déng hé bam gio.

THO!I GIAN HOAT DONG HIEN TAI (18)

Thai gian hoat dong hién tai.

NGAY VA GIG (12)

bat ngay va gio.

CAIDATGIG (19)

Néu ré gio hién tai.

CAIDAT NGAY (20)

Néu r6 ngay hién tai.

DPINH DANG GIG (21)

Chon dinh dang gid bat budc. Chon gitta cac tuy chon sau:
* 12h

*« 24h

DINH DANG NGAY (22)

Chon dinh dang ngay bat budc. Chon gitia cac tuy chon sau:
*  YYYY-MM-DD

*  YYYY/DD/MM

+  DD/MM/YYYY
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NGON NGU (13)

Chon ngén ngirhién thj bat budc

CAI DAT MAC PINH (15)

Dit lai vé cai dat mac dinh:

BAOTRi 4)

BAOTRI

NHAT KY LOI (5)

Danh sach 16i (9)

TONG THOI GIAN HOAT DONG (6)
Téng thdi gian hoat dong clia méay dugc hién thi.
DIEN AP (7)

Dién &p dau vao dugc két ndi clia may.

THONG TIN SAN PHAM (8)
Théng tin vé thiét bi va dung cu dugc két néi dugc hién thi (10).



HE THONG MENU

biéu khién tu xa

Téng quat

Khi bd nguén dugc st dung cting v6i WS220, can két ndi diéu
khién tlr xa v6i bd nguén dé diéu khién may cat bé-téng.
Diéu khién tirxa dugc ban kém khi mua thiét bj cit bé-tong
va dugc cat trong hop bdo quén cling véi cac phu kién lién
quan.

May cit bé-téng dugc diéu khién khéng day bang diéu khién
tirxa théng qua giao ti€p vo tuyén giiia diéu khién tirxa va
b6 nguén, hodc théng qua cép CAN giita diéu khién tirxa va
bd nguén.

Trong lan dau tién st dung diéu khién tirxa véi bd nguén,
can phai ghép déi diéu khién tirxa véi bd ngudn dé giao tiép
v tuyén hoat déng dugc. Qué trinh nay cé thé da dugc thuc
hién néu bé nguén dugc mua cling vdi thiét bi cit bé-tong.
Néu khéng thuc hién ghép déi, diéu khién tirxa sé khong thé
két nGi véi bod ngudn qua giao ti€p vé tuyén va man hinh sé
hién thi rang diéu khién tirxa dang tim kiém cac thiét bi va sé
tim cach két néi, nhung khong thanh céng. Tuy nhién, trudc
tién hay kiém traxem bd nguén c6 hoat dong vai cap nguén
da két ni hay khéng va nut diing khan cap khong & vi tri
nhan xuéng, khi tién hanh kiém tra xem viéc ghép doi da
dugc thuc hién hay chua.

Lam theo hudng déan trong cai dat Phan mém, diéu khién tu
xa bén duéi dé dugc hudng dan vé cach ghép déi diéu khién
trxa véi bo nguon.

Cai dat phan mém, diéu khién tur xa
Ghép doi diéu khién tir xa véi bé nguén

Dé giao tiép vo tuyén gilia diéu khién tirxa va bé nguén hoat
doéng, diéu khién turxa lién quan phai dugc ghép doi vai bo
nguén tuong Uing.

Day la mot bién phéap an toan dé dam bao bé nguén chi dugc
diéu khién bai mot diéu khién tir xa. Giao ti€p vé tuyén
khéng hoat dong cho dén khi bién phap nay dugc thuc hién.
Néu diéu khién tir xa di kém bi trdo d6i hodc néu can trao déi
diéu khién tlrxa gitfa hai thiét bi, phai ghép doi lai diéu khién
tlr xa véi thiét bi.

« K&t néidiéu khién tirxa bang cap CAN di kém. Dung tay
siét chat vit cGa kep ndi cap.

«  DPé&diéukhién tirxa sac day va dgi man hinh chinh xuat
hién.

*  Nh&n nat "OK” dé truy cap menu.

+  Vao“CAIDPAT” Strdung cac phim mii tén dé duyét tim va
xac nhan bang“OK".

SMENU al. BN 200EC 20555
L [E]e DRIVE cHOICES ‘
L [E]e SETTINGS ‘
L * SERVICE }‘

+ Vao“GHEP BOIVO TUYEN" St dung cac phim mai tén dé
duyét tim va xac nhan bang“OK”.

>>SETTINGS al. [MEE ) 20DEC  20:55

SET ROT. DIR.
[STANDARD]

SET FUSE
[32A]

SET WATER VALVE
[AUTO]

17 V|

L PAIR RADIO

Mét théng bao xudt hién trén man hinh biéu thi qué trinh
ghép déi c6 thanh cong hay khong. Thir lai néu ghép doi
khong thanh cong.

Doc ky sach hudng dan van hanh may cét bé-tong dé dugc
huéng dan vé cach diéu khién may cat bang diéu khién tir xa.
Khi diéu khién tirxa dang hoat d&éng, man hinh trén bo
nguoén sé tat.

CHU Y! Diéu khién tirxa cho PP220 ciing tuang thich véi
cac thiét bi PP480 HF va PP440 HF. Do do, hé théng
menu ctia diéu khién tlr xa cling c6 cdc menu con khéng
phu hgp cho PP220.
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Hé théng menu chia diéu khién tir xa

St dung cac phim mii tén (2) dé€ cudn qua cac menu va nut“OK” (1) dé xac nhan lua chon. S dung nut "back” (3) dé tré lai cac
menu.

#Husqvarna

C6 thé truy cap hé théng menu cho diéu khién tirxa bang cach nhan nut“OK”.

Hé théng menu c6 cac menu con sau:

*  CHONHUGNG LAI

- CAIDAT

+ BAOTRI

Menu bao tri dugc bao vé bang mat khiu. Chi nhan vién bao tri mdi truy cap dugc cac cai dit trong menu nay dé thuc hién cong
tac baotri.

Téng quan menu

SwENU b WHI 200Ec 2055 J—> >>DRVECHOICES i, [JHID) 20DEC 2055
DRIVE CHOICES 1 flET GEAR

| ‘ L /k
SETTINGS L SET DRIVE MODE /*,
0
SERVICE ‘ L SET ROT. DIR. /*,
STANDARD)
PRODUCT INFO ‘ L SETFUSE )r
SET WATER VALVE
b
>sETTNGS. 1 B w0ec 2085

RUN TIME jL
TIME & DATE

12051 201001-12)

LANGUAGE

[ENGLISH)

SET UNITS

METRIC]

PAIR RADIO J,
RADIO CHANNEL

o

i ol BELD 200ec 2055

09317 ®

PEOEEE  ©OOE®

CHANGE NUMBER WITH AV

STEP FORWARD WITH OK

L——{ >probucTinFo 1 WEED 200Ec 2055

PP220
REMOTE CONTROL
ws220

Xem trang sau dé biét gidi thich cho tiing menu.
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Giai thich hé théng menu
CHON HUGNG LAI (1)

CHON HUGNG LAI

CAIDAT SO (5)

CHON SO

Khong ap dung cho PP220.

CAI DAT CHE DO LAI (6)
CHON VI TRI CHAY

Khong dp dung cho PP220.

CAI PAT HUGNG QUAY (7)
Chon huéng quay theo yéu cau.

Chi c6 thé thay d6i hudng quay khi lusi cat/day ding yén.
Chon gitra cac tuy chon sau:

+  TIEUCHUAN

+  PAONGUGC

CAI PAT CAU CHiI (8)

CAIDAT CAU CHI

Khong ép dung cho PP220.

CAI BAT VAN NUGC (9)

Diéu chinh van nudc.

Khéng ép dung cho PP220.

CAIPAT (2)

CAIDAT

THOI GIAN HOAT DONG (10)
THOI GIAN HOAT DONG

BO DEMTHOIGIAN (10)

Khi bat, dong hé bam gi¢ sé bat dau dém thai gian luai
cét/day quay va it nhat mét lugt chay dao hoat dong.

XOA THOI GIAN HOAT DONG
Dung dé dit lai déng ho bam gid.
NGAY VA GIG (11)

bét ngay va gio.

CAIDATGIO

Néu ré gid hién tai.

CAIDAT NGAY

Néu ré ngay hién tai.

PINH DANG GIO

Chon dinh dang gi® bt budc. Chon gitta cac tuy chon sau:

« 12h
* 24h

DPINH DANG NGAY

Chon dinh dang ngay bét budc. Chon gitia cac tuy chon sau:
*  YYYY-MM-DD

*  YYYY/DD/MM

*  DD/MM/YYYY

NGON NGU (12)
Chon ngén ngr hién thi bat budc

CAIDAT DON VI (13)

Chon dan vi yéu cau. Chon gitia cac tuy chon sau:
«  HOAKY

«  HEMET

GHEP POI VO TUYEN (14)

Ghép déi diéu khién tirxa véi may.

KENH VO TUYEN (15)

KENHVOTUYEN

Phai thay d&i kénh vé tuyén khi ngudi van hanh gap nhiéu
hodc mat lién lac.

Phai két ndi diéu khién tirxa véi may béng cap CAN.

Chon kénh v6 tuyén bét budc. Chon gitta cac tuy chon sau:
* 0(2410GH2)

* 1(2415GHz)

*  11(2,465GHz)

THONG TIN SAN PHAM (4)
Thong tin vé thiét bi va dung cu dugc két néi dugc hién thi.
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Ac quy

Pin la loai Li-ion. Thaoi gian hoat dong la khoang 8-10 gio cho
méi lan sac. Thai tiét qua lanh sé lam gidm dung lugng va thai
gian hoat dong cla pin. Thai gian hoat dong cling bi anh
hudng bdi thai gian hoat dong ctia man hinh.

Chistrdung pin chinh hang cho san phdm nay. Hay lién hé
Vvdi dai ly dé biét thém théng tin.

Khong dugc vt bo pin da can duédi dang rac thai sinh hoat!
Vit bé pin tai dai ly dich vu hodc diém thu gom gan nhat.
L3p / thao pin

+  Lép/théopin.
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Sac pin
Trudc khi strdung diéu khién tirxa 1an dau, can phai sac pin.

DPésacbing bd sacpin

Thoi gian sac danh cho pin can hoan toan la khodng 2-3 gio.
Di 6t c6 mau cam khi qud trinh sac bat dau va chuyén sang
mau xanh 4 cay khi pin dugc sac day. Khi pin da dugc sac day,
b6 sac sé cdp cho pin dong dién duy tri cho dén khi pin dugc
thao khoi bd sac.

Khéng dé bo sac pin dinh nuéc va bao vé trudc nhiing thay
déivé nhiét do.

Pésacbang cap CAN

Hiéu sudat sac bang cap CAN khong cao bang bo sac pin va do
d6 sé mat nhiéu thai gian sac hon. Tuy nhién, diéu khién tirxa
hoat dong nhu binh thuang trong qua trinh sac.



KHG1 DONG VA NGUNG MAY

Trudc khi khéi dong

CANH BAO! Hay doc ky sach huéng dan van
A hanh va dam bao ban hiéu ré cac huéng dan
trudc khi s dung may.
Maic trang thié€t bi bao hé lao déng. Xem chi
dan duéi tiéu dé "Trang thiét bi bao hé lao
dong”.

Phai ddm bao nhitng ngudi khéng c6 phan
sukhdéng c6 mat trong khu vuc lam viéc, néu
khéng sé c6 nguy ca xay ra trong thuong.

Kiém tra dé dam bao may cat dugc ldp dung
cach va khéng c6 dau hiéu héng héc. Xem
huéng dan trong phan "Lép rap va diéu
chinh".

*  Thuchién béo tri hang ngay. Xem huéng déan trong phan
"Bao tri".

+  Ké&tndinguén dién

*  Ké&tnoinudc lam mat

Xem hudng dan trong phan "Lap rap va diéu chinh".

C6 thé st dung may phat chay bang xang hoac dau diesel
lam nguén dién néu di manh. Xem céc trudng hop hoat
déng may phét cu thé trong Dt liéu ky thuat. May phat phai
dugc ndi dat dé bao vé cac chic nang cua thiét bi dién.

CHU Y! May phét phai dugc néi dat dé bao vé cac chic
nang ctia bé nguén.

CHU Y! My phat trong mét vai trudng hgp sé tao ra dién
ap dau vao bén ngoai dai dién ap dugc néu trong dir liéu
ky thuat cé thé lam hdng thiét bi dién.

Khdi dong
»  Btdau cdp nudc cho bd nguén

+  Kiém traxem nut diing khan cap trén bé nguén va nat
ngling may trén diéu khién tirxa khéng bi nhan phai
bang cach xoay theo chiéu kim déng ho.

*  Dung cu dugc két néi bat va hién thi nhu théng tin hién
thitrén man hinh.

Tuan theo hudng dan trong sach huéng dan di kém dung cu
dugc két noi.

Ngting may

Tuan theo hudng dan trong sach huéng dan di kém dung cu
dugc két néi.

*  Nhan natding khan cap ctia b nguén.

*  Tatnguén cdp nudc cho bd ngudn.
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Téng quat

CANH BAO! Nguai duing chi phai tién hanh
cdng viéc bao dudng va bao tri dugc mo ta

trong Sach huéng dan van hanh nay. Nhitng
cdng viéc khac phai do mét xuéng bao tri
dugc ty quyén thuc hién.

Tuéi tho clia méy cé thé bj rat ngén va rdi ro tai nan gia tang

néu thiét bi khong dugc bao dudng ding cach va néu viéc

bdo tri va/hoéc stfa chita thiéu chuyén nghiép. Néu can biét

16 hon, héy lién hé vai xudng béo tri gan noi ban & nhat.

2 < s

Bao tri hang ngay

«  Kiém tra dé ddm bao thiét bj an toan cia may khéng bi
hong. Xem hudng dan trong phan "Thiét bj an toan clia
may"

+  Kiém tra xem day dién va day néi dai con nguyén ven va
trong tinh trang tt khong.

»  Luén lau sach toan bé thiét bj vao cudi ngay lam viéc. St
dung chéi cdm tay loai nang hoéc chédi son loai to.

*  Dam béo gilrsach cac kep ndiva chét. Lau sach bang gié
hoéc chéi.

CHU Y! Khéng st dung may rlra ap luc cao dé vé sinh may.
Voi phun ap luc cao cé thé lam hdng phét va khién nudc va
ch&t bdn ngadm vao may, dan dén hdng hoc nghiém trong.

Bao tri

CANH BAO! T4t ca cac loai hinh siia chifa chi
dugc phép tién hanh bgi nhan vién siia chira

dugc iy quyén. Diéu nay dam bao ngudi
van hanh khéng ¢6 nguy co bi cacruiro I16n.
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BAO TRI

~ ra Re
Thoéng bao loi
Trong trudng hgp cé bat ky hdng hdc nao, mot thong bao 16i (1) va médt ma 16i (2) sé xudt hién trén man hinh. Hay quan sat, hinh
minh hoa sé hién thi mét vi du.

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

2011.0908 1245

@_

oK [

Phuaong phép xac nhan cac théng bao 16i:
*  Bam'OK’trén man hinh hodc bat bd danh Itia trén dung cu dugc két néi. Khdng can thém bat ky hanh déng nao néu théng

bao 16i da dugc xda.
Néu hé théng dong bang va khong thé thuc hién xac nhan: Kéo kep néi khéi & cdm dién néi dat, két néi lai véi ngudn dién. Xem
huéng dan trong phan "Lap rap va diéu chinh".
Néu van con 16i, Iam theo cac hudng dan trong hudng dén khic phuc su ¢ hodc lién hé véi dai ly dugc y quyén.
C6 thé cap nhat phan mém thiét bj dién. Lién hé véi dai ly dich vu dé biét thong tin.

Cac buéc khac phuc su cé

Mal6i Théng béo 16 Nguyén nhan Budc
Fo101 Da phét hién qué dong dién Dong dién ctiadung cu kich hoat qué cao | Lién hé vdixudng dich vu néu van con su co.
F0103 Da phat hién 16i & phan ciing L6i phan cing Lién hé véi xudng bao tri néu van con sy c6.
FO104 giaéﬁra]’?;t hién16ivébd phanphdi | | 4; dién ap dung cu Kiém tra nguén dién
Da phét hién dién ap cao trong
F0105 b6 phéan phéi dién ap. Hay kiém | Phanh qué cing Lién hé vdi xudng bao tri néu van con su c6.
tra két noi nguén dién.
al o N < Tang luu lugng nudc lam méat. Dam bao st dung nudc sach dé
F0106 Nhigt dg trong mo-dun IGBT QU | 5 ¢ dien bi qua nhigt céckénh dan nuéc khong bi téc. Xem Dir liéu ky thuat dé biét
thong s6 ky thudt vé luu lugng nudc, nhiét do va ap suat.
F0107 Dadncongtacdimgkhancap | Daannatdimg khan cap. Dit lai nut dung khan cap
e pabia L a a4 Tang luu lugng nudc lam mét. Dam bao st dung nudc sach dé
FXX08* Daphathiénnhiétdodang <o | higt d dong codung cu qué cao. cackénh d3n nuéc khong bi tic. Xem D liéu ky thust dé biét
théng s6 ky thudt vé luu fugng nudc, nhiét @6 va ap suét.
Da phat hién dién ap thap trong
F0109 b6 phan phdi dién ap. Hay kiém | L6ib¢ cap dién bén trong Kiém tra nguén dién dau vao hodc lién hé bd phan dich vu
tra két néi nguén dién.
Pa phét hién 6i quat lam mét. R N - X s
F0110 Kiém tra quat lam mat Quat khong hoat dong Kiém tra quat. Thay méi néu can.
FO111 ?a%"&%‘z dading lai, hay stta néu Déng hé da dimg lai Lién hé véi dai ly dich vu dé thay ac quy.
Da phét hién dién ap dau vao VRN s A a e g . e x
F0112 thap Dién ap dau vao qua thap Kiém tra nguon dién dau vao tdi thiéu trong sach huéng dan
F0113 Da phat hién dién 4p dau vao cao| Dién ap déu vao qué cao Kiém tra nguén dién dau vao téi da trong sach huéng dan
Da phat hién 16i cdm bién nhiét | Gian doan hoac dodn mach trong cAmbién | .o a0y Lo
FXX14* dodungcu nhiet 6. Lién hé vdi dai ly bao tri clia ban.
Cham vao dau chdn ranh . B el e -
. N N — Vé sinh thanh ray clia mdy cét bé-tong va kiém tra xem may cat
F0215 gg:g cohanhtrinhdinghoat [ Byi ban trén ranh bé-tong va thanh ray c6 dugc Iap chic chén khong.
°ng Ludi cét bi ket Lién hé vdi xuéng bao tri néu van con su co.
. e Kiém tra xem may cat bé-tong va thanh ray cé dugc ldp chac
F0216 Bong codo chiéusaudinghoat | |, q; st ket chankhong.
ong A LA o g P
Lién hé vdi xudng bao tri néu van con su cd.
F0117 Da phat hién 16i & phan ciing L6i phan cing Lién hé véi xudng bao tri néu van con sy c6.
F0118 Dé phat hién 16i & phan cting L6i phan cting Lién hé véi xudng bdo tri néu van con su c6.
Tang luu lugng nu6c lam mét. Dam béo st dung nuéc sach dé
FO119 Nhiét d¢ trong PP qué cao Bo cép dién bi qua nhiét cackénh dan nudc khong bj tac. Xem Dirliéu ky thuat dé biét
thong s6 ky thudt vé luu lugng nudc, nhiét do va ép suat.

*S6 XX khac nhau tuy vao dung cu dugc két néi vai thiét bi dién.
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Dirliéu ky thuat

Pong co PP220
Cong suat toi da, kW 6,5
Dong dién dinh muc 3 pha tai 400V, A 12
Dong dién dinh muc 1 pha, A 16
biénapvao 3 pha,V 200-480
biénapvao 1pha,V 220-240
Nguén dién

3pha L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
Mot pha L+N+PE
Bé sinh hiéu ing - t&i thi€u, kWA

400V, 16A 12

Trong luong, kg

BO cap dién

10,8

Lam matbang nuéc

Ap suét nudc - téi da, bar 7
Luu lugng nudc lam mat t6i thiéu, I/phat 3,5
Nhiét d6 nudc lam mat téi da & 3,5 I/phut, °C 25

Hé théng diéu khién

Loai diéu khién

Diéu khién tirxa

Truyén tin hiéu

Khong day/cap

Kich thuéc

351 mm

Cac trudng hgp van hanh may phat dién hinh

Pién ap daura ctia may phat

Céng suit may phat khuyén

PP220, cong suat daura ) nghi 3i thiéu (kW)
3pha Cong suat toan bo 3x400, 3x416, 3x440, 3x480 10

Céng suat gidm 3x208, 3x220, 3x240
Métpha Cong suat gidm 220-240 5

Kich thudc cap dé xuat

CHU Y! Hiéu suat mé to tt phu thudc vao dién ap thich hgp. Cap ma réng qua dai va/hodc c6 kich cd qua nho, sé lam gidm
nguén dién dén mé to khi chiu tai, dan dén gidm céng sudt hodc truc trac.
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Cong bé tuan theo tiéu chuan CHAU AU
(Chidp dung & chau Au)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Thuy Dién, dién thoai: +46-36-146500, trong tinh than hoan toan chiu trach nhiém, tuyén
b6 rang bo cap dién Husqvarna PP220 tir nhiing s sé-ri 2014 trg di (ndm dugc ghi ré bang chir trén bang ghi kiéu thiét bj véi
s6 sé-ri di sau), la phtt hop véi nhiing yéu cau theo QUIDINH CUA CONG DONG CHAU Au:

Ngay 17 thang 5 nam 2006 "vé may mdc thiét bi”2006/42/EC

Ngay 15 thang 12 nam 2004 "vé su tuong thich vé dién ti’2004/108/EC.

Ngay 12 thang 12 ndm 2006 “vé thiét bi dién” 2006/95/EC.

Ngay 9 thang 3 nam 1999 vé "Thiét bj vo tuyén va thiét bi vién thong dau cudi” 1999/5/EG.
Ngay 8 thang 6 nam 2011 vé‘han ché strdung mét s6 chat nguy hai’2011/65/EU

Céc tiéu chuan sau da dugc ép dung:
ENISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN 60745-1:2009.
Goteborg Ngay 13 thang 12 ndm 2013

e

Helena Grubb
Pho chu tich, B& phan thiét bi xay dung céng ty Husqvarna AB

(Pai dién dugc ty quyén cho cdng ty Husqvarna AB va chiju trach nhiém vé tai liéu ky thuat.)
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PETUNJUK SIMBOL-SIMBOL

Simbol-simbol di mesin

AMARAN! Mesin ini boleh menjadi alat
yang merbahaya jika tidak digunakan
dengan betul atau cuai, di mana boleh
menyebabkan kecederaan serius atau
membawa maut kepada pengguna atau
orang lain.

Sila baca arahan pengguna dengan teliti
dan pastikan anda faham arahan sebelum
menggunakan mesin.

Sentiasa memakai:

A\

» Topi keledar yang diluluskan -

» Pelindung telinga yang diluluskan G

-
a
w

* Pelindung mata atau visor
Pemeriksaan dan/atau penyelenggaraan
perlu dijalankan dengan motor dimatikan
dan plag dicabut.

Produk ini mematuhi arahan CE yang
berkaitan.

Penanda alam sekitar. Simbol pada

produk atau bungkusan menandakan

yang produk ini tidak boleh ditangani

sebagai bahan buangan domestik. la

perlu dihantar ke pusat kitar semula yang

sesuai yang mengitar semula peralatan

elektrik dan elektronik. L
Dengan memastikan produk ini dijaga dengan betul, anda
dapat menghalang kesan negatif terhadap alam sekitar
dan manusia, yang mungkin berlaku akibat silap
pengendalian sisa produk ini.

Untuk maklumat lanjut tentang pengitaran semula produk
ini, hubungi pihak berkuasa daerah, perkhidmatan
buangan sisa domestik atau kedai di mana anda membeli
produk.

Simbol-simbol lain pada mesin merujuk kepada
kelayakan persijilan khas untuk pasaran-pasaran
tertentu.
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Penerangan paras bahaya

Amaran digredkan kepada tiga paras.

AMARAN!
AMARAN! Digunakan jika terdapat risiko
kecederaan serius atau kematian kepada
operator atau kerosakan kepada
persekitaran jika arahan dalam manual
tidak diikuti.

AWAS!
AWAS! Digunakan jika terdapat risiko
kecederaan kepada operator atau
kerosakan kepada persekitaran jika
arahan dalam manual tidak diikuti.

NOTIS!

NOTIS! Digunakan jika terdapat risiko kerosakan
kepada bahan atau mesin jika arahan dalam manual
tidak diikuti.
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PERSEMBAHAN

Pelanggan yang budiman,

Terima kasih kerana memilih produk Husqvarna!

Kami berharap anda akan berpuas hati dengan produk
anda dan ia akan menjadi teman untuk tempoh yang
panjang. Pembelian salah satu produk kami memberi
anda akses kepada bantuan profesional untuk kerja-kerja
pembaikan dan servis. Jika peniaga yang menjual mesin
kepada anda bukan salah satu daripada pengedar kami
yang sah, mintalah alamat bengkel servis yang paling
dekat daripada peniaga itu.

Manual operator ini adalah dokumen yang penting.
Pastikan ia sentiasa mudah diakses di tempat kerja.
Dengan mematuhi kandungannya (penggunaan, servis,
penyenggaraan dll) jangka hayat dan nilai jualan semula
mesin itu boleh ditingkatkan. Sekiranya anda ingin
menjual mesin ini, pastikan pembelinya memperoleh
sekali buku panduan penggunanya.

Inovasi lebih daripada 300 tahun lamanya

Husqgvarna AB merupakan sebuah syarikat Sweden
berasaskan tradisi yang mempunyai sejarah sejak 1689,
apabila Raja Sweden Charles XI memerintahkan
pembinaan kilang untuk pengeluaran senapang lantak.
Pada masa itu, asasnya telah diwujudkan untuk
kemahiran kejuruteraan di sebalik pembangunan
beberapa buah produk yang terkemuka di dunia dalam
bidang seperti senjata memburu, basikal, motosikal,
perkakas rumah tangga, mesin jahit dan produk luaran.

Husqgvarna merupakan peneraju global bagi produk
kuasa luaran untuk perhutanan, penyelenggaraan taman
serta laman dan kebun bunga, termasuklah peralatan
memotong dan alat berlian untuk industri pembinaan dan
batu.

Tanggungjawab pemilik

Pemilik/majikan bertanggungjawab memastikan bahawa
operator mempunyai pengetahuan yang mencukupi
tentang cara menggunakan mesin dengan selamat.
Penyelia dan operator mestilah telah membaca dan
memahami Manual Operator. Mereka mesti menyedari
tentang:

* Arahan keselamatan mesin.

« Jenis-jenis aplikasi dan had mesin.

+ Cara mesin digunakan dan diselenggarakan.
Perundangan kebangsaan boleh mengawal atur
penggunaan mesin ini. Pastikan undang-undang yang

dikenakan di tempat anda bekerja sebelum anda mula
menggunakan mesin.

Penafian pengilang

Selepas menerbitkan manual ini Husqvarna mungkin
akan menerbitkan maklumat tambahan bagi operasi
selamat produk ini. Pemilik bertanggungjawab
menjalankan operasi dengan cara yang paling selamat.

Husqgvarna AB mempunyai dasar perkembangan produk
secara berterusan dan dengan itu mengekalkan hak
untuk mengubah rekabentuk dan rupa produk-produk
tanpa pemberitahuan terlebih dahulu.

Untuk maklumat dan bantuan pelanggan, hubungi kami di
laman web: www.usa.husgvarna.com
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Reka bentuk dan ciri-ciri

Ini adalah produk yang termasuk dalam rangkaian
peralatan berkuasa frekuensi tinggi untuk memotong,
menggerudi dan menggergaji dinding. Peralatan ini
direka bentuk untuk memotong bahan keras seperti kerja
batu dan konkrit bertetulang dan tidak sepatutnya
digunakan untuk tujuan lain selain yang dinyatakan dalam
manual ini.

Nilai-nilai seperti prestasi tinggi, kebolehpercayaan,
teknologi inovatif, penyelesaian teknikal termaju dan
pertimbangan alam sekitar membezakan produk
Husgvarna. Operasi selamat produk ini memerlukan
pengoperasi membaca manual dengan teliti. Tanyakan
pengedar atau Husqvarna jika anda memerlukan lebih
banyak maklumat.

Beberapa ciri unik bagi produk anda diterangkan di
bawah.

PP220

Unit kuasa ini direka khas untuk memacu alatan
Husgvarna yang mempunyai motor frekuensi tinggi.

« Unit ini memberikan output kuasa yang tinggi dan
boleh menggunakan input fasa 1- dan 3-, yang
menjadikannya fleksibel dan berguna.

+ Operator dengan mudahnya boleh membuat
perubahan dan memantau sistem maklumat melalui
paparan digital pada unit.

« Alat kawalan jauh wayarles digunakan untuk
mengawal gergaji dinding; alat kawalan jauh ini hanya
disertakan dengan pembelian kelengkapan gergaji
dinding WS220.

* Alat kawalan jauh memberi pengendali kebebasan
bergerak dan tidak menghalang pandangan semasa
bekerja. Alat ini mudah dikawal, walaupun ketika
memakai sarung tangan. Perubahan tetapan dan
pengendalian dilakukan dengan hanya menekan
beberapa butang. Alat kawalan jauh ini mempunyai
paparan digital berwarna 3.5 inci.

« Reka bentuk mesin ini ringan, padat dan ergonomik
yang menjadikannya unit yang mudah alih.

* Unit ini disejukkan dengan air



APA DAN DI MANA?

Apakah yang terdapat pada pek kuasa?

1 Pemegang 10 Penyambung USB

2 Tempat untuk pemegang kabel 11 Penunjuk voltan lebih

3 Sambungan masuk/keluar air 12 Paparan

4 Sambungan masuk/keluar air 13 Butang opsyen

5 Kabel kuasa 14 Sambungan CAN

6 Pengganggu litar kegagalan bumi 15 Penyambung untuk gerudi dan pemotong berkuasa
7 Pemegang kabel 16 Penyambung untuk gergaji dinding

8 Penyambung 17 Kabel penyesuai

9 Butang berhenti kecemasan 18 Panduan Pengguna
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KELENGKAPAN KESELAMATAN MESIN

Am

AMARAN! Jangan gunakan mesin yang
kelengkapan keselamatannya telah
rosak! Jika mesin anda gagal sebarang
pemeriksaan ini, hubungilah wakil servis
untuk membaikinya.

A

Bahagian ini menerangkan ciri-ciri keselamatan mesin,
tujuannya, dan bagaimana pemeriksaan dan
penyenggaraan yang perlu dibuat untuk memastikan ia
beroperasi dengan betul.

Mesin ini digunakan dengan gabungan alatan-alatan lain.
Sila baca manual yang diberikan bersama produk dan
pastikan anda memahami arahan sebelum
menggunakan mesin.

Periksa kelengkapan keselamatan setiap hari.

Periksa juga kelengkapan keselamatan alat berkuasa
yang akan disambungkan kepada unit kuasa, rujuk buku
panduan pengendali bagi setiap alat berkuasa untuk
memeriksa kelengkapan keselamatan.

Butang henti kecemasan dan butang
henti
Butang henti kecemasan pada unit dan pada alat kawalan

jauh memperlahankan alatan yang dihidupkan dan
memutuskan sambungan dari bekalan kuasa.

Menguji pemberhentian kecemasan

» Pastikan butang berhenti kecemasan tidak ditekan
dengan memutarkannya pada arah jam.

* Hidupkan alatan yang disambungkan.

« Tekan butang berhenti kecemasan dan periksa alatan
yang disambungkan berhenti.

+ Semasa menggunakan gergaji dinding, butang henti
perlu dikawal dengan cara yang sama.
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Pengganggu litar kegagalan bumi

Alat arus baki dimasukkan untuk melindungi pengendali
jika kerosakan elektrik berlaku.

Periksa pengganggu litar kegagalan bumi

Memeriksa peranti arus sisa perlu dilakukan dengan unit
kuasa yang disambungkan ke outlet kuasa yang
dibumikan atau terbumi.

« Sambungkan unit kuasa ke outlet kuasa yang
dibumikan atau terbumi.

« Buka penutup alat arus baki untuk mengakses suis
(1) dan butang uji (2).

« Tetapkan kawalan dalam alat arus baki pada
kedudukan 1.

« Tekan butang uji. Alat arus baki mesti tercetus untuk
memutuskan sambungan unit dari bekalan kuasa.

« Set semula alat arus baki dengan mengubah suis
kepada kedudukan 0 dan kemudian 1.

« Tutup dan ketatkan penutup.

Peranti arus sisa perlu diuji sekurang-kurangnya setiap
dua minggu dengan butang ujian.



PEMASANGAN DAN PELARASAN

Pasang unit kuasa

Letakkan unit kuasa di tempat kerja sambil memastikan
unit kuasa berdiri di atas permukaan stabil dan dilindungi
daripada semburan air.

Jika unit kuasa dibeli bersama-sama dengan
kelengkapan gergaji dinding WS220, unit kuasa boleh
disimpan dengan mudah semasa pengendalian, di
tempat yang disediakan dalam troli pengangkut yang
disertakan.

Untuk prestasi maksimum, pek kuasa mesti
disambungkan pada palam 3-fasa.

Menyambungkan unit

Unit kuasa PP220 hanya boleh digunakan dengan produk
Husgvarna.

« Sebelum menyambungkan alat berkuasa ke
pelepasan kuasa daripada unit kuasa, sentiasa
periksa bahawa pin dalam penyambung alat berkuasa
tidak bengkok atau rosak.

« Sambungkan alat berkuasa kepada sadap kuasa
yang betul, sila ambil perhatian bahawa terdapat dua
sadap kuasa yang berbeza. Sadap kuasa bahagian
atas dengan penutup berwarna perak digunakan
untuk gergaji dinding WS220. Sadap kuasa bahagian
bawah dengan penutup berwarna hitam digunakan
untuk pemotong berkuasa dan mesin gerudi.

Untuk maklumat lanjut, sila lihat bahagian "Data teknikal".

Sambungkan air penyejuk

+ Sambungkan air penyejuk kepada unit kuasa
menggunakan penyambung air Gardena kepada
salah satu daripada dua sambungan air. Jangan lupa
untuk menggunakan air penyejuk yang bersih untuk
mengelakkan kotoran daripada menyumbat sistem
air.

Untuk maklumat lanjut, sila lihat bahagian "Data teknikal".

Sambungan air yang satu lagi perlu disambungkan
kepada alat berkuasa, alat berkuasa tersebut mempunyai
pelbagai paip pelaras untuk melaraskan aliran air
penyejuk kepada alat. Rujuk buku panduan pengendali
bagi setiap alat berkuasa.

Sambungkan kepada sumber
kuasa

Untuk prestasi maksimum, unit kuasa perlu
disambungkan kepada outlet soket 3 fasa yang
dibumikan atau terbumi. Untuk maklumat lanjut, sila lihat
bahagian "Data teknikal".

Dalam kawasan lebih rendah bagi julat voltan input,
terdapat pengurangan dalam kuasa output yang tersedia.

Jika sambungan elektrik 3-fasa tidak tersedia, unit kuasa
juga boleh disambungkan kepada outlet soket 1-fasa.

Gunakan kabel penyesuai untuk sambungan 1-fasa yang
dibekalkan.

Output pada pengendalian 1-fasa adalah lebih rendah
daripada output pengendalian 3-fasa.

Untuk maklumat lanjut, sila lihat bahagian "Data teknikal".

+ Semasa pengendalian, pasang penutup kabel dan
unit kuasa untuk mengelakkan kotoran memasuki
penutup yang boleh merosakkan penyambung.

Penjana kuasa yang digerakkan dengan diesel atau
gasolin boleh digunakan sebagai sumber kuasa jika
cukup berkuasa. Rujuk kes pengendalian penjana kuasa
biasa dalam Data Teknikal. Penjana mestilah dibumikan
atau terbumi untuk melindungi fungsi unit kuasa.

NOTIS! Penjana kuasa yang kadangkala menjana
voltan input luar daripada julat yang ditentukan dalam
data teknikal boleh merosakkan unit kuasa.

PENTING!

Apabila unit kuasa disambungkan ke pemasangan
elektrik yang dilindungi oleh Pemutus Litar Arus Sisa, ini
mestilah daripada jenis B (rajah 1), manakala
pemasangan yang dilindungi oleh Pemutus Litar Arus
Sisa jenis A mesti menyokong sambungan ke sisi
utamanya, contohnya hulu Pemutus Litar Arus Sisa
(rajah 2).

Kepakaran tempatan mungkin dapat mengesyorkan
alternatif yang selamat ke sambungan di atas. Jika anda
menghadapi situasi yang anda kurang pasti, anda
hendaklah sentiasa bertanya kepada pakar. Hubungi
pengedar atau bengkel servis anda.
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PEMASANGAN DAN PELARASAN
Jenis pemasangan

Apabila unit kuasa disambungkan ke pemasangan elektrik yang dilindungi oleh Pemutus Litar Arus Sisa, ini mestilah
daripada jenis B (rajah 1), manakala pemasangan yang dilindungi oleh Pemutus Litar Arus Sisa jenis A mesti
menyokong sambungan ke sisi utamanya, contohnya hulu Pemutus Litar Arus Sisa (rajah 2).

Kepakaran tempatan mungkin dapat mengesyorkan alternatif yang selamat ke sambungan di atas. Jika anda

menghadapi situasi yang anda kurang pasti, anda hendaklah sentiasa bertanya kepada pakar. Hubungi pengedar atau
bengkel servis anda.

Fig. 1 Fig. 2

A - Bekalan kuasa

B - Peranti arus sisa jenis B

C - Peranti arus sisa jenis A

D - Penyambung

E - Peranti arus sisa terbina dalam jenis B

F - Alat lain

G - Pek kuasa

H - Alat berkuasa
J - PP220
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PENGENDALIAN

Langkah-langkah keselamatan
am

AMARAN! Baca semua amaran
keselamatan dan semua arahan.
Kegagalan mematuhi semua amaran dan
arahan mungkin menyebabkan kejutan
elektrik, kebakaran dan/atau kecederaan
serius.

A

PENTING! Simpan semua amaran dan arahan untuk
rujukan masa hadapan. Istilah "alat berkuasa" dalam
amaran merujuk kepada alat berkuasa beroperasi
sesalur (kord) atau alat berkuasa beroperasi bateri
(tanpa kord).

Keselamatan tempat kerja

Pastikan tempat kerja bersih dan terang. Kawasan
yang bersepah dan gelap mengundang kemalangan.

Jangan gunakan alat berkuasa dalam
persekitaran mudah meletup, seperti dengan
kehadiran cecair mudah terbakar, gas atau habuk.
Alat berkuasa menghasilkan percikan yang mungkin
menghidupkan api daripada debu atau gas.

Pastikan kanak-kanak dan orang lain berada jauh
semasa anda menggunakan alat berkuasa.

Gangguan boleh menyebabkan anda hilang kawalan.

Keselamatan elektrik

Plag alat berkuasa perlu sepadan dengan outlet.
Jangan sesekali mengubah suai plag. Plag yang
tidak diubah suai dan outlet yang sepadan akan
mengurangkan risiko kejutan elektrik.

Elakkan badan daripada terkena permukaan yang
telah dibumikan, seperti paip, radiator dan peti
sejuk. Risiko terkena kejutan elektrik akan meningkat
sekiranya tubuh anda telah dibumikan.

Jangan dedahkan alat berkuasa kepada hujan
atau keadaan basah. Air yang memasuki alat
berkuasa akan meningkatkan risiko kejutan elektrik.

Jangan salah gunakan kabel. Jangan gunakan
kabel untuk membawa atau menarik alat
berkuasa, atau untuk mematikan alat berkuasa
daripada sadap kuasa. Jauhkan kabel daripada
haba, minyak, benda tajam atau bahagian yang
bergerak. Kabel yang rosak atau berbelit akan
meningkatkan risiko kejutan elektrik, oleh sebab itu,
kabel perlu digantikan di bengkel servis.

Apabila menggunakan alat berkuasa di kawasan
luar, gunakan kord sambungan yang sesuai untuk
penggunaan di luar. Penggunaan kord yang sesuai
dengan kawasan luar mengurangkan risiko kejutan
elektrik.

Semasa mengendalikan alat berkuasa dalam
persekitaran yang lembap, gunakan kord sambungan
yang sesuai untuk kegunaan di luar.

Keselamatan peribadi

Sentiasa berjaga-jaga, berhati-hati dengan kerja
dan gunakan akal ketika menggunakan alat
berkuasa. Jangan gunakan alat berkuasa apabila
anda penat atau di bawah pengaruh dadah,
alkohol atau meditasi. Sesaat leka semasa
menggunakan alat berkuasa mungkin menyebabkan
kecederaan diri yang serius.

Gunakan kelengkapan pelindung peribadi.
Sentiasa gunakan perlindungan mata.
Kelengkapan pelindung seperti topeng habuk, kasut
keselamatan tidak gelincir, topi keras, atau pelindung
telinga yang digunakan dalam keadaan yang sesuai
akan mengurangkan kecederaan diri.

Alihkan apa-apa kunci penyelarasan atau
perengkuh sebelum menghidupkan alat berkuasa.
Perengkuh atau kunci yang melekat pada bahagian
alat berkuasa yang berputar mungkin akan
menyebabkan kecederaan diri.

Jangan menjangkau tinggi. Pastikan anda
berpijak dengan betul dan seimbang setiap masa.
Ini memberikan anda kawalan yang lebih baik
terhadap alat berkuasa dalam situasi tidak diduga.
Pakai pakaian sesuai. Jangan pakai baju yang
longgar atau barang kemas. Pastikan rambut,
pakaian dan sarung tangan jauh daripada
bahagian yang bergerak. Pakaian yang berjurai,
barang kemas atau rambut panjang boleh tersekat
dalam bahagian yang bergerak.

Pakai pelindung rambut untuk melindungi rambut
panjang. Pakaian, barang kemas yang longgar atau
rambut yang panjang boleh terperangkap di dalam
bahagian yang bergerak.

Jika peranti disediakan untuk sambungan
peralatan penyedut dan pengumpul habuk,
pastikan ia disambung dan digunakan dengan
betul. Penggunaan pengumpul habuk boleh
mengurangkan bahaya berkaitan habuk.

Penggunaan dan penjagaan alat
berkuasa

Jangan beri paksaan kepada alat berkuasa.
Gunakan alat berkuasa yang betul untuk kerja
anda. Alat berkuasa yang betul akan melakukan
tugas dengan lebih baik dan selamat sepertimana ia
direka bentuk.

Jangan gunakan alat berkuasa jika fungsi hidup/
mati bagi setiap alat berkuasa tidak
menghidupkan atau mematikan alat berkuasa.
Alat berkuasa yang tidak dapat dikawal dengan betul
adalah berbahaya dan mesti dibaiki.

Cabut plag daripada sumber kuasa dan/atau pek
bateri daripada alat berkuasa sebelum membuat
sebarang pelarasan, menukar aksesori, atau
menyimpan alat berkuasa. Langkah keselamatan
pencegahan ini mengurangkan risiko menghidupkan
alat berkuasa secara tidak sengaja.

Simpan alat berkuasa yang melahu jauh daripada
kanak-kanak dan jangan benarkan orang yang
tidak biasa dengan alat berkuasa atau dengan
arahan ini untuk menggunakannya. Alat berkuasa
adalah berbahaya di tangan pengguna yang tidak
mabhir.

Malaysian — 97



PENGENDALIAN

* Menyelenggara alat berkuasa. Periksa
ketidakjajaran atau ikatan bahagian yang
bergerak, bahagian pecah dan keadaan lain yang
mungkin memberi kesan kepada operasi alat
berkuasa. Jika rosak, pastikan alat berkuasa
dibaiki sebelum digunakan. Banyak kemalangan
disebabkan penyelenggaraan alat berkuasa yang
tidak betul.

+ Pastikan alat pemotong sentiasa tajam dan
bersih. Alat pemotong yang dijaga rapi dengan
hujung pemotong tajam sukar terikat dan lebih mudah
dikawal.

+ Gunakan alat berkuasa, aksesori dan bahagian
lain dll. menurut arahan ini, dengan mengambil
kira keadaan kerja dan kerja yang perlu
dilaksanakan. Penggunaan alat berkuasa untuk
operasi yang berbeza daripada fungsi asalnya
mungkin boleh membahayakan.

Servis

+ Pastikan alat berkuasa anda diservis oleh orang
yang berkelayakan menggunakan alat ganti
serupa sahaja. Ini akan memastikan keselamatan
alat berkuasa akan terjamin.

Sentiasa gunakan akal budi

Anda tidak mungkin dapat meliputi setiap keadaan yang
mungkin anda hadapi. Sentiasa berhati-hati dan gunakan
akal budi anda. Jika anda terperangkap dalam situasi
yang anda rasa tidak selamat, berhenti dan dapatkan
nasihat pakar. Hubungi pengedar anda, ejen servis atau
pengguna yang berpengalaman. Jangan cuba mana-
mana tugas yang anda tidak yakin!

Peralatan perlindungan
Am

Jangan gunakan mesin melainkan anda dapat meminta
bantuan sekiranya berlaku kemalangan.

Kelengkapan pelindung peribadi

Anda mesti memakai kelengkapan pelindung peribadi
yang diluluskan apabilamenggunakan mesin.
Kelengkapan pelindung peribadi tidak boleh mencegah
kecederaan tetapi boleh mengurangkan kadar
kecederaan. Dapatkan nasihat daripada pengedar anda
untuk pemilihan kelengkapan yang sesuai.

AMARAN! Penggunaan produk seperti
pemotong, pengisar, penggerudi,
bahawa pasir dan bahan boleh
menghasilkan debu dan wap yang
mungkin mengandungi bahan kimia yang
berbahaya. Periksa sifat bahan yang
ingin anda proses dan gunakan topeng
pernafasan yang sesuai.

A
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AMARAN! Terdedah kepada bunyi bising
untuk tempoh yang lama boleh
menyebabkan kecacatan pendengaran
kekal. Oleh itu, sentiasa gunakan
pelindungan pendengaran yang
diluluskan. Dengarkan isyarat atau
jeritan amaran apabila anda memakai
perlindungan pendengaran. Sentiasa
tanggalkan perlindungan pendengaran
anda sebaik sahaja enjin berhenti.

A

AMARAN! Sentiasa terdapat risiko
kecederaan remukan apabila bekerja
dengan produk yang mengandungi
bahagian yang bergerak. Pakai sarung
tangan perlindungan untuk mengelakkan
kecederaan badan.

A

Sentiasa memakai:

« Topi keledar

« Pelindung telinga

« Pelindung mata atau visor

« Topeng pernafasan

« Sarung tangan tugas berat dengan cengkaman padu.

« Pakaian tugas berat yang ketat dan selesa serta
membenarkan pergerakan bebas sepenuhnya.

« Butdengan penutup jari keluli dan tapak tidak gelincir.

Berhati-hati kerana pakaian, rambut yang panjang dan
barang kemas boleh terperangkap di dalam bahagian
yang bergerak.

Peralatan perlindungan yang lain

AMARAN! Mungkin terdapat percikan api
yang boleh memulakan api apabila anda
bekerja dengan mesin. Sentiasa pastikan
peralatan memadam kebakaran berada
berdekatan.

‘A

« Alatan memadam kebakaran

* Sentiasa mempunyai peti pertolongan cemas
berdekatan tempat anda bekerja.



PENGENDALIAN

Langkah-langkah keselamatan
pek kuasa

AMARAN! Baca semua amaran
keselamatan dan semua arahan.
Kegagalan mematuhi semua amaran dan
arahan mungkin menyebabkan kejutan
elektrik, kebakaran dan/atau kecederaan
serius.

A

Bahagian ini menerangkan arahan keselamatan asas
untuk menggunakan mesin. Maklumat ini bukanlah
pengganti kepada kemahiran dan pengalaman
profesional.

.

Sila baca arahan pengguna dengan teliti dan pastikan
anda faham arahan sebelum menggunakan mesin.

Sila ingati bahawa pengendali bertanggungjawab
atas kemalangan atau bahaya yang berlaku kepada
orang lain atau harta mereka.

Semua pengendali akan dilatih tentang penggunaan
mesin. Pemilik bertanggungjawab dalam memastikan
pengendali menerima latihan.

Mesin mestilah sentiasa bersih. Tanda dan pelekat
mestilah dapat dibaca sepenuhnya.

AMARAN! Pengubahsuaian tanpa

kebenaran dan/atau aksesori boleh

mengakibatkan kecederaan atau maut.
Jangan sekali-kali mengubah suai mesin
ini sehingga ia tidak lagi mengikut
rekaan asal, dan jangan
menggunakannya apabila ia kelihatan
seperti telah diubah suai oleh orang lain.

Jangan gunakan mesin yang rosak. Buat
pemeriksaan, penyenggaraan dan
arahan servis yang diterangkan dalam
arahan pengguna ini. Sesetengah
penyenggaraan mesti dikendalikan oleh
pakar yang terlatih dan berkelayakan.
Lihat arahan di bawah tajuk
Penyenggaraan.

Sentiasa gunakan aksesori tulen.

AMARAN! Mesin ini boleh menjadi alat
yang merbahaya jika tidak digunakan
dengan betul atau cuai, di mana boleh
menyebabkan kecederaan serius atau
membawa maut kepada pengguna atau
orang lain.

A

Jangan sekali-kali membenarkan kanak-
kanak atau orang lain yang tidak dilatih
dalam penggunaan mesin untuk
menggunakan atau menservisnya.
Jangan sekali-kali membenarkan orang
lain menggunakan mesin tanpa terlebih
dahulu memastikan bahawa mereka
telah memahami kandungan manual
operator.

Jangan sekali-kali menggunakan mesin
jika anda letih, mabuk atau setelah
mengambil ubat yang boleh menjejaskan
penglihatan, telahan dan koordinasi
pergerakan anda.

Keselamatan tempat kerja

Keselamatan tempat kerja

Sentiasa periksa dan tandakan laluan paip gas.
Memotong dekat dengan paip gas lazimnya
membawa bahaya. Pastikan percikan tidak berlaku
semasa pemotongan untuk mengelakkan risiko
letupan. Sentiasa tumpukan perhatian dan fokus
kepada kerja. Kecuaian boleh menyebabkan
kecederaan diri malah kematian.

Pastikan tiada paip atau kabel elekirik disalurkan di
tempat kerja atau di dalam bahan yang akan
dipotong.

Periksa bahawa kabel elektrik di dalam kawasan kerja
itu tidak hidup.

Jangan mula menggunakan mesin sehingga tiada
orang di kawasan kerja dan anda berdiri dengan
teguh.

Jangan gunakan gergaji dalam keadaan cuaca buruk
seperti kabus tebal, hujan lebat, angin kencang,
teramat sejuk dan sebagainya. Bekerja dalam
keadaan cuaca buruk adalah memenatkan dan boleh
membawa kepada keadaan yang berbahaya,
contohnya permukaan yang licin.
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PENGENDALIAN

Keselamatan elektrik

A

AMARAN! Risiko untuk mendapat
kejutan elektrik daripada mesin yang
dihidupkan akan sentiasa wujud.
Elakkan keadaan cuaca yang tidak baik
dan daripada menyentuh konduktor kilat
dan objek logam. Ikut arahan dalam
manual Pengendali untuk mengelakkan
kerosakan.

A

AMARAN! Jangan cuci mesin dengan air,
kerana air dapat masuk ke dalam sistem
elektrik atau enjin dan menyebabkan
kerosakan kepada mesin, atau litar
pintas.

Jangan sekali-kali menggunakan alat tanpa peranti
arus sisa yang dihantar bersama alat.

Mesin perlu disambungkan ke soket outlet dibumikan
atau terbumi.

Pastikan voltan sesalur sesuai dengan voltan yang
dinyatakan pada plat kadar pada mesin.

Pastikan kord dan kord sambungan berada dalam
keadaan baik.

Pastikan penyambung kering dan bukan di atas
tanah.

Pastikan bahawa peranti arus sisa tidak rosak dan
tiada kecacatan yang kelihatan, seperti rekahan.
Pastikan penutup diketatkan dengan kemas.

Jangan guna mesin jika kabel rosak. Hantarkan ke
bengkel servis yang sah untuk dibaiki.

Untuk mengelakkan pemanasan lampau, jangan
gunakan kabel sambungan yang digulung.

Keselamatan peribadi

Jangan sekali-kali meninggalkan mesin tanpa
pengawasan dengan motornya sedang berjalan.

Cabut bekalan kuasa dari pek kuasa untuk waktu
rehat yang panjang.

Jangan bekerja bersendirian. Pastikan anda bersama
dengan orang lain. Selain daripada menerima
bantuan untuk memasang mesin, anda juga boleh
mendapatkan bantuan jika berlaku kemalangan.

Orang dan haiwan boleh mengalih perhatian anda
dan menyebabkan anda hilang kawalan terhadap
mesin tersebut. Jadi, pastikan anda sentiasa
menumpukan perhatian terhadap kerja anda.

Orang yang perlu berada dekat dengan mesin mesti
memakai pelindung telinga kerana tahap bunyi
apabila pemotongan dilakukan adalah melebihi 85
db(A).

Sentiasa bekerja dalam keadaan dapat mengakses
pemberhentian kecemasan dengan mudah. Jika
berlaku situasi kecemasan, tekan butang berhenti
kecemasan merah pada pek kuasa atau butang
berhenti pada kawalan jauh.
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Penggunaan dan penjagaan

Mesin ini hanya untuk kegunaan dengan produk
Husgvarna. Penggunaan lain adalah dilarang.

Mesin dimaksudkan untuk digunakan dalam aplikasi
industri oleh operator yang berpengalaman.

Pemeriksaan dan/atau penyelenggaraan perlu
dijalankan dengan motor dimatikan dan plag dicabut.

Letakkan unit kuasa di tempat kerja sambil
memastikan unit kuasa berdiri di atas permukaan
stabil dan dilindungi daripada semburan air. Pastikan
plag dicabut daripada unit kuasa sebelum
menggerakkannya.

Perhatikan dengan waspada apabila mengangkat.
Anda sedang mengendalikan bahagian berat yang
bermakna wujud risiko kecederaan jepitan atau
kecederaan lain.

Jangan cabut kabel kuasa tanpa mematikan pek
kuasa terlebih dahulu dan menunggu enjin berhenti
sepenuhnya.

Pastikan semua gandingan, sambungan dan kabel
berada dalam keadaan baik dan bebas kotoran.
Baca buku panduan yang dibekalkan dengan alat
dengan teliti sebelum mula menggunakan mesin.

Pengangkutan dan penyimpanan

Sentiasa matikan pek kuasa dan cabut kabel elektrik
sebelum menggerakkan peralatan.

Ikat peralatan semasa pengangkutan untuk
mengelakkan kerosakan dan kemalangan
pengangkutan. Jika unit kuasa dibeli bersama-sama
dengan kelengkapan gergaji dinding WS220, unit
kuasa boleh disimpan dengan mudah, di tempat yang
disediakan dalam troli pengangkut yang disertakan.

Simpan peralatan di kawasan yang boleh dikunci
supaya ia berada di luar jangkauan kanak-kanak dan
orang yang tidak dibenarkan.

Simpan mesin dan peralatannya di tempat yang
kering dan bebas fros.

Jangan dedahkan unit kepada suhu di bawah -30 °C
atau melebihi 50 °C atau kepada cahaya matahari.



SISTEM MENU

Sistem menu unit kuasa
Am

Paparan teks dalam buku manual ditunjukkan dalam bahasa Inggeris tetapi pada pameran produk, teks akan
ditunjukkan dalam bahasa yang dipilih.

Untuk maklumat lanjut mengenai FreeRTOS, sila lawati www.freetos.org
Apabila K6500 atau DM650 disambungkan kepada pek kuasa PP220, paparan pada unit pek kuasa digunakan.
Apabila K6500 dihidupkan, paparan akan dimatikan pada pek kuasa.

Apabila WS220 disambungkan kepada pek kuasa PP220, paparan pada unit alat kawalan jauh digunakan. Paparan
pada pek kuasa akan dimatikan.

Guna anak panah (2) untuk menatal menu dan tekan butang 'OK' (1) untuk mengesahkan pilihan. Guna butang 'kembali’
(3) untuk kembali ke menu.

©
K 7] [e]
\V
3 2 1
Permulaan

BO

Lanuace 21N 1248 TVE FoRMAT 2108 1245
=

L@ DEUTSCH 1 2h @

L@ ENGLISH v

1

L@ FRANGAIS SETFORMATWITH a ¥

L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK

12:59PM o (D |l 2g10.04-228
v AL YYYY/DD/MM ™ v

@\ SETTIMEWITH & w L DD.MM.Y SETDATEWITH A W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK

=5 —/ &

218 1245

KB500

L READY Q /@
MENY [0

Semasa pek kuasa mula dihidupkan, tetapan berikut mesti dibuat:
*  LANGUAGE (1) Pilih bahasa paparan yang diperlukan.

« TIME FORMAT (2) Pilih format waktu yang diperlukan.

« SET TIME (3) Tetapkan waktu semasa.

« DATE FORMAT (4) Pilih format tarikh yang diperlukan.

« SET DATE (5) Tetapkan tarikh semasa.

Apabila tetapan telah dibuat, paparan utama akan menunjukkan maklumat tentang alatan yang dihidupkan (6). Sila beri
tumpuan kerana ilustrasi akan menunjukkan contoh.
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Gambaran keseluruhan

menu

21um rzas

®
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OF

CONNECT UNIT

NO CONNECTION

21an 1zas
GEAR

H - 246 532

o 900 225

MENY (o9

/

210w 1248

K6500 ( @
READY

OO0

® ®

L SETTINGS 13

MENY (o9

os

SERVICE

©

21an 1zas

ERROR LOG »

TOTAL RUNTIME
[12:24:42]

L ERROR 1 ®
(

ERROR 2

VOLTAGE
[230V/ 230V/ 230v]

AR

PRODUCT INFO L

=

21an 1zas

| 1
e eran_1ees e
TIME COUNTER
RUN TIME » 1oFf)

TIME & DATE
[12:45 - 2010-21-06]

L CLEAR RUNTIME

LANGUAGE
{ [ENGLISH]

L CURRENT RUNTIME
[2:35:42]

SET UNITS
[METRIC]
FACTORY SETTINGS

des

aaae

SET TIME
[12:45]

L ET DATE
[2010-21-08]
TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

Rujuk muka surat berikut untuk penjelasan bagi setiap menu.
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Sistem menu terdiri
daripadasubmenu yang berikut

CONNECT UNIT (1)

Imej ini akan ditunjukkan jika unit kuasa tidak
disambungkan kepada mana-mana alatan. Sambungkan
alatan yang ingin digunakan. Apabila alatan
disambungkan, skrin mula (2) akan dipaparkan. Tekan
butang menu untuk memulakan tetapan (3) dan menu
servis (4).

Imej (1) akan dipaparkan jika WS220 disambungkan
kepada unit tetapi alat kawalan jauh yang disertakan
belum dihidupkan.

Gear elektronik

llustrasi akan dipaparkan apabila mengendalikan DM650
yang menunjukkan gear elektronik yang dipilih (23), rpom
semasa untuk gear mekanikal 1 dan 2, dan diameter
gerek yang disyorkan untuk gear-gear tersebut (24).
Muatan penyuap semasa (25) gerudi juga akan
dipaparkan.

SETTINGS (4)

Menu 'Tetapan' mengandungi submenu dan di bawahnya
mempunyai beberapa bahagian menu.

RUN TIME (11)
Masa jalanan
TIME COUNTER (16)

Apabila diaktifkan, jam randik akan dimulakan untuk
mengira masa alatan itu aktif.

CLEAR RUNTIME (17)

Digunakan untuk set semula jam randik.
CURRENT RUN TIME (18)

Masa berjalan semasa.

TIME AND DATE (12)
Tetapkan waktu dan tarikh.
SET TIME (19)

Tetapkan waktu semasa.
SET DATE (20)

Tetapkan tarikh semasa.
TIME FORMAT (21)

Pilih format waktu yang diperlukan. Pilih antara opsyen
berikut:

- 12h
e 24h

DATE FORMAT (22)

Pilih format tarikh yang diperlukan. Pilih antara opsyen
berikut:

* YYYY-MM-DD

* YYYY/DD/MM

«  DD/MM/YYYY

LANGUAGE 13)

Pilih bahasa paparan yang diperlukan.
FACTORY SETTINGS (15)

Set semula ke tetapan asal:

SERVIS (4)

SERVIS

ERROR LOG (5)

Senarai ralat (9)

TOTAL RUNTIME (6)

Jumlah masa pengendalian mesin dipaparkan.
VOLTAGE (7)

Voltan input mesin yang disambungkan.
PRODUCT INFO (8)

Maklumat tentang unit tersebut dan alatan yang
disambung akan dipaparkan (10).
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Kawalan jauh
Am

Semasa unit kuasa digunakan dengan WS220, alat
kawalan jauh perlu disambungkan kepada unit kuasa
untuk mengawal gergaji dinding. Alat kawalan jauh
disertakan dengan pembelian kelengkapan gergaji
dinding dan disimpan dalam kotak simpanan bersama-
sama dengan aksesori yang berkaitan.

Gergaji dinding dikawal secara wayarles dengan alat
kawalan jauh melalui komunikasi radio antara alat
kawalan jauh dengan unit kuasa, atau secara alternatif
melalui kabel CAN antara alat kawalan jauh dengan unit
kuasa.

Kali pertama alat kawalan jauh digunakan dengan unit
kuasa, alat kawalan jauh perlu dijadikan berpasangan
dengan unit kuasa supaya komunikasi radio berfungsi.
Hal ini mungkin telah dilakukan jika unit kuasa dibeli
bersama-sama kelengkapan gergaji dinding. Jika tidak
dijadikan berpasangan, alat kawalan jauh tidak akan
berupaya untuk menghidupkan unit kuasa melalui
komunikasi radio dan paparan akan menunjukkan
bahawa unit sedang dicari dan akan cuba untuk
dihidupkan, tetapi gagal. Walau bagaimanapun, periksa
dahulu jika unit kuasa adalah aktif dengan kabel kuasa
yang disambungkan dan butang henti kecemasan tidak
ditekan semasa anda memeriksa sama ada proses
berpasangan dilakukan atau tidak.

Ikuti arahan dalam Tetapan perisian, alat kawalan jauh di

bawah untuk arahan tentang cara menjadikan alat
kawalan jauh berpasangan dengan unit kuasa.

Tetapan perisian, alat kawalan
jauh

Jadikan alat kawalan jauh berpasangan
dengan unit kuasa

Untuk memastikan yang komunikasi radio antara alat
kawalan jauh dengan unit kuasa berfungsi, alat kawalan
jauh yang relevan mesti dijadikan berpasangan dengan
unit kuasa yang relevan.

Ini merupakan langkah keselamatan yang memastikan
unit kuasa hanya boleh dikawal oleh satu alat kawalan
jauh. Komunikasi radio tidak akan berfungsi sehingga
langkah ini diambil.

Jika alat kawalan jauh yang disertakan ditukar atau jika
alat kawalan jauh perlu ditukarkan antara kedua-dua unit,
alat kawalan jauh mesti dipadankan semula dengan unit
tersebut.

» Hidupkan alat kawalan jauh dengan menggunakan
kabel CAN yang dibekalkan. Ketatkan skru
penyambung kabel dengan tangan.
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« Biarkan alat kawalan jauh dicas sepenuhnya dan
tunggu skrin utama.

« Tekan butang 'OK' untuk mengakses menu.

« Pergi ke TETAPAN". Layari dengan kekunci anak
panah dan sahkan dengan 'OK'.

>MENU ail. MEE 20DEC  20:55

L DRIVE CHOICES ‘

L SETTINGS ) ‘

L SERVICE ‘

« Pergi ke 'JADIKAN RADIO BERPASANGAN". Layari
dengan kekunci anak panah dan sahkan dengan 'OK'.

>>SETTINGS al. [@EE) 20DEC  20:55

TIME & DATE
[20:51 2010-01-12]

L LANGUAGE ‘
[ENGLISH]

SET UNITS ‘
[METRIC]

L PAIR RADIO

ep |

Mesej akan terpapar pada skrin menunjukkan jika proses
berpasangan berjaya atau gagal. Cuba lagi jika gagal.

Baca buku panduan pengendali bagi gergaji dinding
dengan teliti untuk arahan tentang cara mengawal gergaji
dengan alat kawalan jauh.

Apabila alat kawalan jauh menjadi aktif, paparan pada
unit kuasa akan terpadam.

NOTIS! Alat kawalan jauh bagi PP220 juga serasi
dengan unit PP480 HF dan PP440 HF. Sistem menu
alat kawalan jauh mempunyai submenu yang tidak
sesuai bagi PP220.
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Sistem menu alat kawalan jauh

Guna anak panah (2) untuk menatal menu dan tekan butang 'OK' (1) untuk mengesahkan pilihan. Guna butang 'kembali'
(3) untuk kembali ke menu.

3

2
Sistem menu bagi alat kawalan jauh boleh diakses dengan menekan butang 'OK'.

Sistem menu terdiri daripada submenu yang berikut:

*  PILIHAN PANDUAN
«  TETAPAN
+ SERVIS

Menu perkhidmatan dilindungi oleh kata laluan. Kakitangan perkhidmatan hanya mempunyai akses kepada tetapan
dalam menu ini untuk melakukan servis.

Gambaran keseluruhan menu

vEny b BB ;oec 205

oRvEGKOGES il NN 200Ec 205

DRIVE CHOICES

SET GEAR
7]

SETTINGS

i

SET DRIVE MODE
[t]

SERVICE

SET ROT. DIR.
ISTANDARD)]

PRODUCT INFO

RUjEN[RWIAY

SET FUSE
[T]

SET WATER VALVE
7]

|

>>SeTTNGS, ol BEDD 200ec 205

RUNTIME

TIME & DATE
12051 201001-12)

LANGUAGE
[ENGLISH)

SET UNITS
METRIC]

PAIR RADIO

I

RADIO CHANNEL
w©

wl. @EN} 20DEC  20:55

09317 ®

T

CHANGE NUMBER WITH AV

STEP FORWARD WITH OK

PROEHE  ©OOE®

[

>>PRODUCTINFO il [N} 20DEC 20555

REMOTE CONTROL

Rujuk muka surat berikut untuk penjelasan bagi setiap menu.
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Sistem menu terdiri daripada
submenu yang berikut

DRIVE CHOICES (1)
PILIHAN PANDUAN

SET GEAR (5)

PILIH JENTERA

Tidak terpakai pada PP220.

SET DRIVE MODE (6)
PILIH KEDUDUKAN HIDUP

Tidak terpakai pada PP220.

SET ROT. DIR. (7)

Pilih arah putaran yang diperlukan.

Arah putaran hanya boleh diubah semasa bilah/wayar
tidak bergerak. Pilih antara opsyen berikut:

«  STANDARD

«  TERBALIK

SET FUSE (8)
TETAPKAN FIUS

Tidak terpakai pada PP220.
SET WATER VALVE (9)
Laraskan injap air.

Tidak terpakai pada PP220.
SETTINGS (2)

TETAPAN

RUN TIME (10)
MASA JALANAN
TIME COUNTER (10)

Semasa pengaktifan, jam randik dihidupkan untuk
mengira masa bilah/wayar berputar dan sekurang-
kurangnya satu suapan adalah aktif.

CLEAR RUNTIME

Digunakan untuk set semula jam randik.
TIME AND DATE (11)

Tetapkan waktu dan tarikh.

SETTIME

Tetapkan waktu semasa.

SET DATE

Tetapkan tarikh semasa.
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TIME FORMAT

Pilih format waktu yang diperlukan. Pilih antara opsyen
berikut:

« 12h
« 24h
DATE FORMAT

Pilih format tarikh yang diperlukan. Pilih antara opsyen
berikut:

* YYYY-MM-DD
* YYYY/DD/MM
«  DD/MM/YYYY

LANGUAGE (12)

Pilih bahasa paparan yang diperlukan.

SET UNITS (13)

Pilih unit yang diperlukan. Pilih antara opsyen berikut:
+  AMERIKA

« METRIK

PAIR RADIO (14)

Jadikan alat kawalan jauh berpasangan dengan mesin.

RADIO CHANNEL (15)
SALURAN RADIO

Saluran radio mesti diubah apabila pengendali
mengalami gangguan atau hilang komunikasi.

Alat kawalan jauh mesti disambungkan kepada mesin
dengan kabel CAN.

Pilih saluran radio yang diperlukan. Pilih antara opsyen
berikut:

+ 0(2.410 GHz)
+ 1(2.415GHz)

« 11 (2.465 GHz)
PRODUCT INFO (4)

Maklumat tentang unit tersebut dan alatan yang
disambung akan dipaparkan.
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Bateri

Bateri ialah jenis Li-ion. Masa pengendalian adalah kira-
kira 8-10 jam selepas setiap pengecasan. Suhu sejuk
yang melampau akan menghalang kapasiti bateri dan
masa pengendalian. Masa pengendalian juga
dipengaruhi oleh masa paparan menjadi aktif.

Hanya gunakan bateri asli bagi produk ini. Hubungi
pengedar anda untuk maklumat lanjut.

Bateri yang kehabisan kuasa tidak boleh dibuang sebagai
sampah dalam rumah! Hantarkannya kepada wakil servis
atau pusat pengumpulan yang terdekat.

Masukkan / keluarkan bateri
« Masukkan / keluarkan bateri.

Cas bateri.

Sebelum menggunakan alat kawalan jauh buat kali
pertama, bateri perlu dicas.

Untuk mengecas dengan pengecas bateri

\/

Masa pengecasan bagi bateri yang kehabisan kuasa
adalah kira-kira 2-3 jam. Diod akan berwarna oren
apabila pengecasan bermula dan menjadi hijau apabila
bateri dicas sepenuhnya. Apabila bateri dicas
sepenuhnya, pengecas membekalkan bateri dengan arus
senggara sehingga bateri dialih keluar daripada
pengecas.

Pastikan pengecas bateri kering dan terlindung daripada
perubahan suhu.
Untuk mengecas dengan kabel CAN

Keberkesanan pengecasan dengan kabel CAN adalah
kurang daripada pengecas bateri dan oleh itu akan
mengambil masa yang lebih lama untuk mengecas bateri.
Walau bagaimanapun, alat kawalan jauh berfungsi
seperti biasa semasa pengecasan.
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MENGHIDUPKAN DAN MEMATIKAN

Sebelum memulakan

AMARAN! Sila baca arahan pengguna

dengan teliti dan pastikan anda faham

arahan sebelum menggunakan mesin.
Guna kelengkapan pelindung peribadi.
Lihat arahan di bawah tajuk Kelengkapan
pelindung peribadi.

Pastikan tidak ada orang yang tidak
berkenaan di kawasan kerja, jika tidak
akan ada risiko kecederaan diri yang
serius.

Pastikan mesin dipasang dengan betul
dan tidak menunjukkan tanda-tanda
kerosakan. Lihat arahan dalam seksyen
"Pemasangan dan pelarasan”.

« Jalankan penyelenggaraan harian. Lihat arahan
dalam seksyen "Penyelenggaraan”.

» Sambungkan kepada sumber kuasa
+ Sambungkan air penyejuk

Lihat arahan dalam seksyen "Pemasangan dan
pelarasan”.

Penjana kuasa yang digerakkan dengan diesel atau
gasolin boleh digunakan sebagai sumber kuasa jika
cukup berkuasa. Rujuk kes pengendalian penjana kuasa
biasa dalam Data Teknikal.

NOTIS! Penjana mestilah dibumikan atau terbumi
untuk melindungi fungsi unit kuasa.

NOTIS! Penjana kuasa yang kadangkala menjana
voltan input luar daripada julat yang ditentukan dalam
data teknikal boleh merosakkan unit kuasa.
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Menghidupkan
* Mulakan bekalan air kepada unit kuasa

» Periksa bahawa butang henti kecemasan pada unit
kuasa dan butang henti pada alat kawalan jauh tidak
ditekan dengan memusingkannya mengikut arah jam.

oleh maklumat pada paparan.

Ikut arahan dalam buku manual yang dibekalkan dengan
alatan.

Mematikan

Ikut arahan dalam buku manual yang dibekalkan dengan
alatan.

« Tekan butang henti kecemasan unit kuasa.

« Matikan bekalan air kepada unit kuasa.
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Am

AMARAN! Pengguna hanya boleh
menyenggara dan melakukan kerja
servis yang diterangkan dalam Buku
Panduan Pengguna ini. Kerja-kerja lain

yang lebih besar mesti mesti dijalankan
oleh bengkel servis yang sah.

Jangka hayat mesin boleh berkurangan jika
penyelenggaraan mesin tidak dilakukan dengan betul,
dan servis dan/atau pembaikan tidak dilakukan secara
professional. Jika anda perlukan maklumat lanjut, sila
hubungi bengkal servis terdekat anda.

Penyenggaraan harian

« Periksa kelengkapan keselamatan mesin tidak rosak.

*Rujuk arahan dalam bahagian "Kelengkapan
keselamatan mesin".

« Pastikan kord dan kord sambungan berada dalam
keadaan baik.

» Sentiasa bersihkan semua peralatan apabila selesai
bekerja. Gunakan berus tangan tugas berat atau
berus cat besar.

« Pastikan penyambung dan pin bersih. Bersihkan
dengan kain buruk atau berus.

NOTIS! Jangan gunakan pembersih tekanan tinggi
untuk membersihkan mesin. Jet tekanan tinggi akan
merosakkan pengedap, menyebabkan air dan kotoran
memasuki mesin dan menyebabkan kerosakan teruk.

Servis

AMARAN! Semua jenis pembaikan hanya
boleh dilakukan oleh tukang yang
dibenarkan. Ini supaya operator tidak
terdedah kepada risiko yang besar.
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Mesej-mesej ralat
Jika berlaku ralat, mesej ralat (1) dan kod ralat (2) akan dipaparkan. Sila beri tumpuan kerana ilustrasi akan
menunjukkan contoh.

corrasa 1245
| Sattoe 0K

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

Langkah-langkah untuk mengesahkan mesej ralat:

+ Tekan 'OK' pada paparan atau aktifkan kawalan pendikit pada alatan yang disambungkan. Tiada tindakan
selanjutnya diperlukan jika mesej ralat dibuang.

Jika sistem beku dan pengesahan tidak boleh dibuat: Cabut penyambung daripada outlet soket yang dibumikan,
sambungkan semula sumber kuasa. Lihat arahan dalam seksyen "Pemasangan dan pelarasan”.

Jika ralat masih ada, ikut arahan yang diberi dalam panduan penyelesai masalah atau hubungi peniaga berdaftar.
Perisian unit kuasa boleh dikemas kini. Hubungi wakil servis anda untuk maklumat lanjut.

Jadual penyelesaian masalah

Mesej ralat ditunjukkan dalam bahasa yang anda pilih pada produk selain daripada bahasa Inggeris.

Kod Mesej-mesej ralat Punca Langkah-langkah
Ralat
F0101 | Over current detected Arus alatan aktif terlalu tinggi | Hubungi bengkel servis anda jika masalah masih ada.
F0103 | Fault detected in hardware Kerosakan perkakasan Hubungi bengkel servis anda jika masalah masih ada.
F0104 | Error detected on the voltage bus | Ralat voltan alatan Periksa bekalan kuasa
F0105 High voltage detected on voltage lbus. Brek ditekan terlalu kuat Hubungi bengkel servis anda jika masalah masih ada.
Check the power supply connection.
. Tambahkan aliran bahan air penyejuk. Pastikan air bersih
F0106 Temperature in the IGBT module Pek kuasa terlalu panas digunakan supaya saluran air tidak tersumbat. Rujuk data
too high A - e - ;
Teknikal bagi spesifikasi untuk aliran air, suhu dan tekanan.
F0107 | Emergency stop switch pressed cEl}iltgak';g berhenti kecemasan Set semula pemberhentian kecemasan
Suhu motor alatan terlalu Tambahkan aliran bahan air penyejuk. Pastikan air bersih
FXX08* | High motor temperature detected tingai digunakan supaya saluran air tidak tersumbat. Rujuk data
inggi h - i - ;
Teknikal bagi spesifikasi untuk aliran air, suhu dan tekanan.
Low voltage detected on voltage Kegagalan pek kuasa
F0109 | bus. Check the power supply dalgan?an P Periksa kuasa input atau servis sentuh
connection.
Cooling fan fault detected. Check . . . . . . "
FO0110 the cooling fan Kipas tidak berfungsi Periksa kipas. Gantikan jika rosak.
The clock has stopped, please . . ) . .
FO111 correct it if neccessary. Jam berhenti Hubungi wakil servis untuk penukaran bateri.
FO112 | Low input voltage detected Voltan input terlalu rendah Periksa kuasa input minimum dalam buku manual
FO0113 | High input voltage detected Voltan input terlalu tinggi Periksa kuasa input maksimum dalam buku manual
.« | Tool temperature sensor error Gangguan atau kerosakan . . .
FXxi4 detected litar dalam sensor suhu. Hubungi wakil servis anda.
Tekan butang henti hujung Bersihkan rel gergaiji dinding dan periksa bahawa gergaji
landasan dinding dan rel dipasang dengan kukuh.
F0215 | Travel motor has stopped Kotoran pada landasan ] . ) -
- Hubungi bengkel servis anda jika masalah masih ada.
Bilah tersangkut
’ Periksa bahawa gergaji dinding dan rel dipasang dengan kukuh
F0216 | Depth motor has stopped Bilah tersangkut - - — -
Hubungi bengkel servis anda jika masalah masih ada.
F0117 | Fault detected in hardware Kerosakan perkakasan Hubungi bengkel servis anda jika masalah masih ada.
F0118 | Fault detected in hardware Kerosakan perkakasan Hubungi bengkel servis anda jika masalah masih ada.
Tambahkan aliran bahan air penyejuk. Pastikan air bersih
F0119 | Temperature in the PP too high Pek kuasa terlalu panas digunakan supaya saluran air tidak tersumbat. Rujuk data
Teknikal bagi spesifikasi untuk aliran air, suhu dan tekanan.

* Perbezaan nombor XX bergantung pada alatan yang disambungkan pada unit kuasa.
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Data teknikal
Enjin PP220
Output maksimum, kW 6,5
Arus terkadar 3-fasa pada 400V, A 10
Arus terkadar 1-fasa, A 13-8
Voltan 3-fasa dalam, V 200-480, 50/60Hz
Voltan 1-fasa dalam, V 220-240, 50/60 Hz
Bekalan kuasa
3 fasa L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
Fasa tunggal L+N+PE
Berat, Ib/kg
Pek kuasa 10,8
Penyejukan air
Tekanan air - max bar 7
Aliran air penyejuk min., I/min 3,5
Suhu maksimum air penyejuk pada 3,5 I/min, °C 25
Sistem kawalan
Jenis kawalan Kawalan jauh
Transmisi isyarat Wayarles/kabel
Saiz

351 mm

Kes pengendalian penjana kuasa yang lazim

Output penjana kuasa (kVA)

PP220, output kuasa Voltan output penjana kuasa (V) minimum yang disyorkan

3t Kuasa sepenuhnya 3x380, 3x400, 3x416, 3x440, 3x480 10
asa

Kuasa dikurangkan 3x208, 3x220, 3x240
Fasa tunggal | Kuasa dikurangkan 220-240 5

Saiz kabel yang dicadangkan

NOTIS! Prestasi motor yang baik bergantung pada voltan yang sesuai. Kabel penyambung yang terlalu panjang dan/
atau yang mempunyai tolok terlalu kecil akan mengurangkan kuasa motor yang sedang bergerak dan menyebabkan
pengurangan output atau kerosakan.
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Perisytiharan Kesatuan Eropah mengenai keakuran

(Terpakai di Eropah sahaja)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-36—146500, mengakui yang Husqgvarna bertanggungjawab
sepenuhnya bahawa pek kuasa Husqvarna PP220 dari nombor siri tahun 2016 dan seterusnya (tahun dinyatakan
dengan jelas pada plat jenis, diikuti nombor siri), mematuhi keperluan ARAHAN MAJLIS:

+ pada 17 Mei 2006 "berhubung dengan mesin” 2006/42/EC.
+ pada 26 februari 2014 "berhubung kesesuaian elektromagnetik”2014/30/EU.

+ pada 26 Februari 2014 “berkaitan dengan peralatan elektrik yang direka bentuk untuk digunakan di dalam had voltan
tertentu" 2014/35/EU.

+ Pada 9 Mac 1999 berkaitan dengan 'Kelengkapan Radio dan Kelengkapan Terminal Komunikasi' 1999/5/EG.

» pada 8 Jun 2011 berkenaan "sekatan penggunaan sesetengah bahan berbahaya”2011/65/EU.
Piawai-Piawai berikut telah digunakan:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:2008,
EN 61029-1:2009.

Gothenburg, 15 Jun 2016

Joakim Ed

Pengarah R&D Global

Construction Equipment Husqvarna AB

Wakil sah untuk Husqvarna AB dan bertanggungjawab terhadap dokumentasi teknikal.
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